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                   Asnemmer 
 
 
 
Axeddim-agi , yella-d s lemεawna n uselmad-nneɣ 

Mass DJEMAI SALEM, ara nesnemmer aṭas, imi yezga yettwellih-aneɣ, 
si tazwara almi d taggara. 
 
 
Ad nesnemmer daɣen imsekyaden ara aɣ-yesseɣtin akatay-agi, 
ad asen - nini merra tanemmirt-nwen. 
 
 
Mebla ma nettu, s kra n wid akk i aɣ-ibudden afud igerzen 
ama si leqrib ama si lebεid. 



          

            Abuddu 
          

        Ad buddeɣ amahil-agi : 

      - I yimawlan-iw ɛzizen fell-i aṭas, ssaramaɣ-as i yemma teɣzi n 

       leɛmer 

      -I baba fell-as yaɛfu Rebbi 

     - I watmaten-iw  

     - I yessetma  

     -I wargaziw Muḥend s waṭas d uxxam-iw  

     -I xwali d xwalti s yergazen nsent  

     -I weltma Lila d urgaz-is Lunas d warraw-nsen (Mumuḥ d Lina) 

    - I kra n win i yi-d-yefkan afus n tallelt, ama si lebɛid ama si 

    leqrib. 
 

 

 Suhila 

  



Abuddu 
 

Ad buddeɣ leqdic-a i : 

 Imawlan-iw 

 Iwatmaten-iw 

 Khwali   

 Timdukal-iw merra 

 
 

 

 

 

 

Masilya 
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Tazwart tamatut 
 

Seg zik, Tutlayt n tmaziɣt tettwadḥes sɣur tutlayin timeqranin n tɣerma ,nettat 

tettwasemres kan s wudem n tutlayt taruzilt.  

Segmi tekcem tmaziɣt ɣer tseddawit, deg useggas n 1990, Tamaziɣt tebda tetteffeɣ-d 

seg uẓayer n tutlayt timsedrest, tudef deg taɣulin timaynutin n tmeddurt tatrart yecban taɣult n 

teywalt d yissalen. 

Imi taɣult-a n teywalt d yissalen, d allal yesɛan azal meqren deg usnerni n tutlayt, 

nefren ad nexdem tazrawt ɣef usentel-agi. 

Ɣef waya nega-d ammud-nneɣ s ufran n rebɛa n yeɣmisen n yisallen llan-d s ubrid n 

timawit (rradyu d telifizyu). 

Iɣmisen-agi ttwaksen-d seg :rradyu n ṣṣumam, rradyu tis snat, rradyu tizi wezzu d tilifizyu tis 

rebɛa n lezzayer (tamaziɣt) . 

Tamentilt tagejdant i aɣ-yeǧǧan ad nefren asentel-a, d amawal n yisallen i ilaqen ad 

yettwasexdem, imi llan aṭas n wuguren di tenfalit tatrart deg taɣult-a, ttmagaren-ten-id 

yineɣmasen yal ass deg uxeddim-nsen. 

Tazrawt-a terza aseqdec n umawal di tɣamsa, ɣef waya, deg unadi-agi, ad neɛreḍ ad d-

nefktiririt ɣef isteqsiyen-a : D acu-ten yiberdan isnilsanen (naɣ n tutlayt) i ṭṭafaren 

yineɣmasen akken ad d-awin isallen ? D acu-tt talɣa d unamek n wawalen i seqdacen ? Amek 

i d-yettili useqdec n wawalen-a di tefyar ? 

Imi rradyu d allal ilan azal meqqren deg usnerni n tutlayt, ad nẓer diɣen ma εerrḍen 

yineɣmasen ad sxedmen tizemmer-nsen akken ad tekkin deg useqεed d usnerni n tutlayt. 

     Nezmer ad nerr timental n yiberdan-agi isnilsanen i ṭṭafarren ineɣmasen ɣer : 

  - Uswir n tɣuri n yineɣmasen-a d tutlayt s wayes-s lemden. 

  - Asexdem n umawal ilmend n temnaḍt i deg yettidir uneɣmas-nni. 

   - Lexṣaṣ n umawal deg tutlayt, imi ulac amawal amatu ara d-ijemmlen awalen n tutlayt n 

tmaziɣt. 

   - Ineɣmasen deg tira n yiḍrisen-nsen, sennden s waṭas ɣef tsuqilt seg yiḍrisen n tutlayin 

tiberraniyin.  

Iswi n unadi deg tezrawt-a yerza tasleḍt n tutlayt yettwasqedcen deg yiɣmisen d kra n 
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tedwilin n rradyu d tilifizyu.Ad d-nbeggen, ma yella ineɣmasen deg yal aḍris zerɛen abudid / 

ibudiden n umawal dtseddast. 

Yal anadi ussnan yesɛa tarrayt n unadi i s-iwulmen. Tarrayt n unadi-nteɣ tebna ɣef 

usekles n ukuz n tedwilin seg : rradyu n tizi wezzu, rradyu n ṣṣumam, rradyu tis snat d 

tilifizyu tis 4 s tmaziɣt. 

Ɣef wayen yeɛnan ammud, d asekles id d-nesekles ukuz n yiɣmisen seg tilifun ayagi 

yella-d deg rradyu ṣṣumam, rradyu tis snat, rradyu tizi wezzu akked tilifizyu tis rebɛa s 

tmaziɣt. 

Iɣmisen-agi sɛan azal n 15 ar 20 n tedqiqin, i yal yiwen nesla-asen deg tilifun syin akin  

nura-ten. Nura-ten s tmaziɣt akked s temsislit . 

 Aɣmis n Ṛṛadyu n Tizi-wezzu i wass n 16 di yennayer 2017 ɣef 16h30mn  →(15 n 

tedqiqin) 

      Rradyu Tizi-wezzu tennulfa-d ass n 1 nuvember 2011, tettekki ɣer rradyu n lezzayer. 

Aṭas n wahilen i tesɛa d yissalen yemxallafen, yal yiwen d acu i d lxedma-s rnu ɣer waya aṭas 

deg-sen d ilmeẓyen (meẓẓiyit), d wid ixedmen  

 Isallen n Ṛṛadyu n Ṣṣuman i was n lḥed 22 di yennayer 2017 ɣef 12 :00 n uzal →(20 n 

tedqiqin)  

Rradyu Ṣṣumam 

    Rradyu n ṣṣumam d yiwet n tesɣert n rradyu n lezzayer.Tebda tettɛeday-d deg ass  n 

19 di  ɣuct 1996 . 

Asegzi n rradyu n ṣṣumam : 

Rradyu n ṣṣumam tḥella-d idiganen (locaux) isulay iqburen Ḥamadit tamanaɣt daxel n 

lsit panuramik win id d-yettaken srid ɣef isugan (port) n uɣrem akked agrakal texdem yiwen n  

asutel (siège) amaynut id d-yexdem uneɣlaf n teywalt ass n 12 yennayer 2016 id d- yezgan 

deg bulvard n krim belqacem. 

Rradyu n ṣṣumam teskan-d i yimsefliden-is azal n ɛecrin n ttiɛadat (rendez-vous) d 

yissalen yerzan isental yesɛan asaɣ srid d iɣermanen (citoyen) di yal taɣult yemxalafen. 
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D taɣbalut deg yisallen-is s waṭas n yimsefliden d temseflidin i ṭafaren daxel n tesgilin 

akked ttiɛadat n yal ass id d-sumuren. 

 Aɣmis n 08 :00 n ṣbaḥ di rradyu tis snat →(25 n tedqiqin) 

Rradyu tis snat 

Radyu tis snat d yiwet ger rradyuwat n lezzayer, d tamatut s tenfalit n teqbaylit, d 

taqburt deg tutlayt taqbaylit tazzeyrit  

Rradyu tis snat tesnezwi ahilen-is ɣef 5 n tanḍiwin tisnilsayin n tutlayt taqbaylit .Ad d-

naf di tazwara tamaziɣt, ad tt-id ḍeferen-t (icenwiyen,icawiyen, imzabiyen akked itargiyen). 

Teskan-d iɣmisen-is d yissalen-ines yal tiseɛtin (24 saɛa ɣef 24) . 

Amezruy-is : 

Deg useggas n 1948 rradyu n fransa texdem yiwet n teɣsert n rradyu s teqbaylit, segmi 

id d-tewwi timunent tuɣ amkan rradyu tilifizyu tazzeyrit, tuɣal d rradyu taɣelnawt mebla ma 

nettu tantaliyin nniḍen n tmaziɣt. 

Ger unbir 2012 ar furar 2013 rradyu tis snat teṭṭef amkan wis 5 n uswir aɣelnaw di 

tbeddi-ines deg internet s wazal n 1 047459 akked 146 630 n tsaɛtin wid id d-yettḥesisen, azal 

n 5 n tsaɛtin d 40 n dqayeq.  

 tilifizyu n teqbaylit (TV4) Liḥala n tegnawt  n wass n 17 deg yennayer  ɣef 06 :00 n 

tmeddit →(15 n tedqiqin)  

 

 

Tilifizyu tis rebɛa n tmaziɣt :  
Tilifzu tis rebɛa n tmaziɣt tebda ass n 18 di meɣres 2009, di talli-agi ad d-naf tidwilin 

am « Tmurt-nneɣ » n Crif  Mammeri, « Twiza »n Mḥend Zerdumi, akked « Tezmert » n 

Busɛada Ammar .ad d-naf ineɣmasen-agi rezzun ɣer wannar iwakken ad d-awin akk ayen 

iceɣben imdanen, ttɛawanenten deg tifrat. 

Tebda s snat n tsaɛtin kan ,syin ɣer-s 24 n tsaɛtin ɣef 24 ayagi deg seggas n 2012. 

Ad d-nwali amek tettnerni seg useggas ɣer wayeḍ :  

 2009-2010 : tesɛa 06 n tsaɛtin (ɣef 17 :00 armi 22 :00 n yiḍ) 
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 2010-2011:  tesɛa08 n tseɛtin 

 2011-2012 : tesɛa 10 n tseɛtin (ɣef 15:00 armi 01:00 n yiḍ) 

 2012 : tuɣal 24n tseɛtin ɣef 24.  

 

Di tezrawt-a ad neɛreḍ ad nexdem tasleḍt i tutlayt i seqdacen yineɣmasen di yal aɣmis, 

di yal rradyu ɣef waya anadi-agi nteɣ nebḍa-t ɣef sin yixfawen: 

Deg yixef amezwaru, nga tasleḍt i wawalen imaynuten  

Ma yella deg yixef wis sin ad d-nemeslay ɣef urwas asnilsi d wawalen ireṭṭalen 

yettwasqedcen di yal aɣmis 

                                       . 
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Ixef amezwaru                                                     Awalen imaynuten 
 

Tutlayt tettnerni seg yimir ɣer wayeḍ,yettili-d deg-s ubeddel,yettḥaza ladɣa amawal ; s 

usnulfu n wawalen imaynuten. 

Awalen imaynuten di Tmaziɣt, banen-d deg useggas n 1945 ; di cnawi ixedmen 

imeɣnasen iqbayliyen i ittekin deg umussu aɣelnaw adzayri.gar wawalen-agi ad-d 

naf :Tamaziɣt,amaziɣ, tagraɣlanit1, atg. 

Syin ɣer-s ,yeffeɣ-d yiwen n uɣmis iwumi semman « Agraw Imaziɣen » deg useggas n 

1967.Yella ɣef uqarru-is lawan-nni Muḥend Aɛrab Bessaɛud. Ddan-d deg-s aṭas n wawalen 

imaynuten am : izli , ccna…atg. 

Deg useggas n 1974 Mulud Mɛemri d ugraw-is ; sufɣen-d adlis iwumi semman 

« Amawal n Tmaziɣt tatrart » .Ad naf deg-s awalen yerzan aṭas n 

tayulin :Tasertit,Tadamsa,Izerfan….atg. 

Deg useggas n 1976, yessufeɣ-d daɣen Mɛemri « Tajerrumt n Tmaziɣt  »anda ara d-

naf awalen imaynuten yarzan tajarumt. Adlis-a yebḍa ɣef seddis n yeḥricen :Timsislit, isem, 

amqim, , amyag, tazelɣa, tilawt , tibawt, tuttra. 

Amawal-agi  amaynut n Tutlayt Tamaziɣt ,yuɣal Semrasen-t swaṭas ;ama  ineɣmasen 

d imyura neɣ imeɣnasen sumata. Maca ineɣmasen n Ṛṛadyu d tliẓri n Tmaziɣt, snulfayen-d 

awalen imaynuten sɣur-sen i usegzi n kra n tmiḍranin ; ladɣa deg usiweḍ n yisallen.  

Ihi deg uḥric-agi ad-d nemeslay ɣef wawalen imaynuten  d tesnulfawalt, iseqdacen 

ineɣmasen deg yisallen nsen ; ama deg Ṛṛadyu n Tizi-wezzu, Ṛṛadyu tis-snat, Ṛṛadyu n 

Ṣṣumam  akked tilifizyu tis-rebɛa n Tmaziɣt. 

 

1)Awalen imaynuten : 
Louis sébastien Mercier2 (yessemgared ger wawalen imaynuten  d tesnulfawalt ɣur-s 

tasnulfawalt « La néologie est tout ce qui donne "de l’embonpoint à la langue", elle sert à la 

création de mots nouveaux indispensables et qui sont le plus souvent adoptés par l’usage. 

Quant aux néologismes, ce sont tous les mots nouveaux qui n’ont aucune chance de 

concurrencer leurs pendants synonymiques, bien établis dans l’usage ». 

 

1 ACHAB.R.,1994 ,  l’aménagement du lexique berbère , Inalco, Paris, p 3 . 
2 Michel Biard .,  2010,   Louis Sébastien Mercier, Néologie , Annales historiques de la Révolution française, 
pp,263-246 . 
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       Tasnulfawalt :d asnulfu n wawalen imaynuten ur nelli ara deg tutlayt.Awalen-agi 

tettaḥwiǧ-iten tutlayt deg usemres n yal ass.Ma d awalen imaynuten, d awalen id-d snulfayen 

mebla ma yellala lixṣaṣ n wawalen-nni deg useqdec n yal ass . 

DUBOIS.J3,yenna-d : “Le néologisme est une unitée lexicale (Nouveau rapport 

signifiant-signifié) fonctionnant dans un modèle de communication déterminé et qui n’était 

pas réalisée antérieurement”. 

Awalen imaynuten d tayunt n umawal , d asileɣ n tayunin timaynutin ama deg unamek 

neɣ deg talɣa ,ɣer umawal n tutlayt ur nettwaxdem ara yakan . 

2-Ansi id-kkan wawalen imaynuten: 

2-1-Awalen imaynuten i d-yekkan seg umawal n tmaziɣt tatrart: 
Tugett n wawalen imaynuten i semrasen ineɣmasen, kkan-d seg umawal n Tmaziɣt 

tatrart n Mulud Mɛemri4. Aṭas i-d nufa Deg wammud-agi ger-asen:  

- Aneɣlaf 

- Asenfar  

- Aɣelnaw 

- Taɣiwant 

- Isallen 

- Aɣerbaz 

- Addal 

- Iswi 

- Azul 

- Anelmad 

- Aɣmis 

- Tanemmirt 

- Aseqqamu 

 - Aselway 

- Tagduda 

- Tabuqalt 

- Annar  

 

3 BUBOIS.J. Dictionnaire de linguistique et de science du langage , Ed Larousse , Canada p.322 
4Amawal n Tmaziɣt tatrart (lexique du berbère moderne)Tamaziɣt-Tafransist-/Tafransist-Tamaziɣt. 
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2-2- Awalen imaynuten i d-snulfan ineɣmasen : 

   Llan kra n wawalen ulac-iten deg umawal n Mɛemri, d ineɣmasen i ten-id yesnulfan 

acku tteḥwiǧin-ten di tira n yeḍrisen-nsen  

Md :      

            - Ssrabes (services) 
           -  Asammer alemmas (moyen orient) 

            -  Taseqqamut (commission) 

            - Timlilit  

 

  Marcellesi5, si tama-ines daɣen, yenna-d : “la néologie est « La production d’unité nouvelles 
, soit par apparition d’une forme nouvelle, soit par apparition d’un sens nouveau à partir d’un 
m même signifiant ». 

Tasnulfawalt, d asileɣ n tayunin timaynutin ama s talɣa tamaynut neɣ s tikci n unamek 

i yiwet n talɣa yellan yakan. 

           Le dictionnaire de  BUBOIS6, yesemgared gar snat n tewsatin n tesnulfawalt : 
a- La néologie de forme : consiste à Fabriquer des nouvelles unités. 
b- La néologie de sens : consiste à employer un signifiant existant déjà dans la langue 
considérée en lui conférant un contenu qu’il ait jusque-la exprimé par un autre signifiant ».  

3- Anawen n tesnulfawalt 
  Aṭas n lesnaf n tesnulfawalt i yellan ger-asent ad nadder ayen iyaɣ-d ibanen 

(asnulfulɣawan d usnulfunmik) d tesnulfawalt seg uṛeṭal. 

a- Asnulfunmik : (asnulfu n unamek)  

Ilmend n wayen i d-yenna Dubois. 

Asnulfunmik : d talɣa yellan yakan deg tutlayt maca ad tesɛu anamek amaynut 

yemgarad ɣef unamek-is amezwaru. Awal-a ur yettwaɛqal ara s tefses, d awalen nniḍen i as 

id-yezzin deg tefyirt i d-isbanayen anamek-is amaynut. 

 Amedya : 

5Marcellesi, 1989 , Dictionnaire de linguistique,  Larousse, Paris,  p. 335 
6DUBOIS.J et al.,  1994, Dictionnaire de linguistique et de science du langage , Ed Larousse , Canada, p.322 
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1) Arbib : arbib (n tmeṭṭut, d mmi-s n urgaz-is) 

Di tjerrumt : arbib «  Adjectif » 

2) aḍebsi : aḍebsi « asiette » nerna-as anamek amaynut ( aḍebsi)  « Compact Disk » 

3) Tabuqalt :anamek-is amenzu  “vase” anamek-is amaynut “coupe”. 

.   

    Nesemres daɣen tabadut id yefka HADDAD S7, anda id-yenna. Tasnulfawalt, tesɛa snat n 

tewsatin 

     a- La néologie complète : celle qui se réalise par la combinaison inédite d’éléments 

lexicaux pour former une unité nouvelle, ( elle concerne les deux faces de signe linguistique ) 

     b- La néologie partielle : celle qui donne lieu à la formation d’un sens nouveau à partir 

d’un méme signifiant existant déjà dans la langue considéré mais signifiant autre chose que 

cela.( Elle ne concerne qu’une seule face du signe linguistique, le signifier). 

 

a) Asnulfu yemden : d awala amaynut  ama di talɣa amadeg unamek. 

b) Asnulfu ur nemmid ara :  d asnulfu n unamek i wawal yellan yakan . 

    Iwakken ad nesnerni anamek n usnulfunmik, nga tasleḍ i kra n yimedyaten i d-yellan deg 

wammud, seg-sen ad d-nebder. 

 Aḥric:anamek-is amenzu : “tayunt. Tayunt seg ujemmal”. 

Deg wammud-agi yesɛa anamek nniḍen→aṭas iberdan” 

Amedya: - Isenfaren icudden ɣer weḥric-agi  n diwana. 

                - Aḥric n ttrebga. 

 

 « tour » (deg waddal) 

Amedya : aḥric wis tmanya n tarbaɛt tmurt-nneɣ 

 Tagnawt:anamek-isamenzu: “igenni” 

Anamek-is deg wammud:lḥal amek yella 

Amedya: srabes n liḥala n tegnawt wekden-d ad yiǧhid ugeffur azekka  

 Annar :d amkan wessiɛen i deg sarwaten lɣella ifellaḥen zik, am yirden d temzin .Deg 

wamud-agi yesɛa anamek nniḍen : 

Anamek 2: « amkan anda tturarent terbuyaɛ n waddal». 

7HADDAD S.,  2005, Néologie et communication , le cas du journale télévisé kabyle, mémoire de magister , 
Tizi-ouzou, p.08. 
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Amedya :sebba n yideflawen mazal teǧǧa-d lǧarra-ines deg wannar. 

 

 Iɛeggalen: anamek-is amenzu d  tawacult 

Anamek-is deg wammud: “acḥal imdanen” 

Amedya: srabes n tɣiwant n Tizi-wezzu wekden-d dakken sǧehden marra iɛeggalen nsen. 

 Zmamat: anamek amenzu d tagruma n tewriqin i deg nettaru“d takarnit” 

Anamek-is deg wammud: “d ayen i yeɛnan lxedma ” 

Amedya:azal n meya useṭac n tkebbaniyin i yessersen zmamat nsen 

 Tarbaɛt anamek-is amenzu d tagruma n yemdanen. 

Anamek-is deg wammud:d tagruma n yemdanen ixedmen jmiɛ “equipe” 

Amedya: tarbaɛt taɣennawt n tmurt-nneɣ. 

 

 Iɣallen : (d isem amalay asget), iɣil (isem amalay asuf) : anamek-is amezwaru “Ifassen” 

(tazmert n tfekka). 

Amedya : asexdem n yiɣallen, asexdem n tezmert i ccwal. Mi yuɣal d asnulfawal yesɛa 

anamek-agi i d-nebder yakan. 

Md : d timetti i aɣ-ibeddlen mačči d nekkni i icemmren i yiɣallen-nneɣ akken ad tt-n beddel. 

D unamek-nniḍen, maca d anamek n (tezmert) i d-yettuɣalen s waṭas. 

Amedya : - iɣallen n usellek 

                 - iɣallen n laman 

 

b- Asnulfulɣawan ( tasnulfawalt n talɣa) 

Tasnulfawalt n talɣa d timerna  n kra n yiferdisen i uẓar yellan deg tutlayt ,ɣar-s  sin n 

yiberdan n usnulfu n wawalen:asuddem d usuddes. 

Amedya : 

aru………… Amyaru 

rnu………...Amernu 

b-1- Asuddem: 

“ La dérivation: c’est un procédé trés important pour enrichir le lexique d’une langue, il 

consiste à créer des nouvelles unités à partir d’une existante déja soit par affixation ou par 

changement de catégorir grammaticale”8. 

8 CHAKER S ., 1901, Manuel de linguistique berbere I, éd Bouchéne,  Alger, p. 179. 
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Asuddem:d allal n usnulfu n wawalen i yellan s waṭas di tmaziɣt, yebna ɣef tmerna n 

kra n yiferdisen n tjerrumt i uẓar n wawal (d amyag neɣ d isem), ama d izwiren neɣ d idfiren, 

yettili-d daɣen s ubeddel n taggayt taseddasant n wawal. 

CHAKER.S9 : yebḍa asuddem di tmaziɣt ɣef snat n tewsatin: 

       a - La derivation d’orientation (syntaxique) →Asuddem n teɣda 

       b - La derivation de maniere (expressive )     → Asuddem n tɣara 

 

a- Asuddem n taɣda : nezmer ad nesuddem amyag seg umyag: d asuddes n talɣiwin nniḍen; 

iwumi neqqar talɣiwin tisuddimin seg talɣa taḥarfit n umyag.Gar-asent, tella : 

a-1- talɣa taswaɣt 

Talɣa-agi neqqar-as “aswaɣ”, acku tettalaɣ s tmerna n uzwir “s” ɣer tazwara n umyag aḥerfi. 

Aswaɣ: awsil +amyag  

Imedyaten s tmerna n uwṣil “s”: 

- Ḥbes...........seḥbes 

- Ali.............Sali 

- Ddu...........seddu 

 

a-2- Talɣa tattwaɣt  

 Neqqar-as talɣa tattwaɣt neɣ attwaɣ, acku tellalaɣ s tmerna n wezwir “ttwa” i talɣa 

taḥerfit n umyag. 

 

Attwaɣ: awsil(ttwa) +amyag aḥerfi 

Imedyaten: 

- Ffer.............. twaffer 

- Aru...............ttwaru  

- Ddem............ttwaddem 

- Jmeɛ.............ttwajmaɛ 

 Amakken nezmer ad d-naf imyagen yettalɣen s tmerna  n yezwiren ( ttw, ttu , nn ,mm). 

Imedyaten : 

- Ečč..............mmečč 

- Qleb............nneqlab 

9CHAKER.S., 1901, Manuel de linguistique bérbére, éd Bouchéne, Alger, p.179. 
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- Cid..............ttucid 

 

a-3- Talɣa tamyaɣt 

-Tettili-d s tmerna n uzwir “my” i yemyagen yesɛan aẓar wezzilen. 

Amedya : Wwet.......myewwet 

-Timerna n uzwir ”m” zdat n yemyagen ɣezzifen. 

Amedya : ɣiwel.......mɣiwel 

                Siwel.........msiwel 

Tikwal yella wanda ttemlilint snat n talɣiwin tisuddimin gar tid id-neẓra yakan, ay-agi 

yettakaɣ-id ayen iwumi neqqar « talɣa tasuddimt tuddist »anda id nufa mass.  

Ḥaddad S isegzit-id akka, « Ces affixes peuvent, parfois, se combiner les uns avec les 

autres pour former ce qu’on appelle “les derivations complexes 10». 

a-4- talɣa a-tasuddimt tuddist 

Imedya:  

- S + M : ssembib : aswaɣ + amyaɣ 

- S +N : senneqlab : aswaɣ + attwaɣ 

- M +S : msengar : amyaɣ + aswaɣ 

 -m+ttw : ttemraǧu : amyaɣ+ attwaɣ 

- Akken nezmer ad-d nessileɣ amyag seg umayag, i nezmer daɣen ad-d nessileɣ amyag seg 

yisem. Sumata yettili-d s tmerna n uzwir « s » i yisem, tikwal ula i umayag 

Amedya : 

Awal → siwel  

 

 A-5- Asuddem n  yisem : yettili-d seg umayag neɣ seg yisem. 

1)-Seg umyag :  

HADDADOU11: yessemgared dagi gar sin isuddimen n yisem : le nom d’action verbale (N. 

A. V) →isem n tigawt, et le nom concret (N. C) →d yisem akman. 

 

10HADDAD. S, op.cit, p .25.  
11HADDADOU .M. A. , 1989 ,structure et signification en berbére (Kabyle), thése de 3éme cycle université 
Aixenprovence , p,94 . 
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Amedya: 

Amyag :  Ffeɣ    

              → Isem n tigaw ( tufɣa)  

              → Isem akman (tufɣa)  

2)- Seg yisem 

Akken nezmer ad d-nesuddem isem seg umyag i nezmer ad d-nesuddem isem seg yisem 

Imedya : 

 Anes +isem 

Anes +Lbaṭel                      anesbaṭli 

 Ames +isem 

Ames +abrid                    amsebrid  

Ames+ Adrar Amsedrar  

Am +isem 

Am +azaɣar                        amzaɣar  

A-6- Asuddem n yerbiben : 

1)- asuddem n urbib seg umyag : yettili-d usuddem n urbib s waṭas seg umyag n tɣara ɣef 

umyag n tigawt . 

Imedyaten : 

Ilqiq                   aleqqaq 

Ilwiɣ                  alegɣan 

Imlul                  amellal 

2)-Asudden n urbib seg yisem :  

Imedyaten : 

Aɣref                        aɣerfan 

HADDAD.S12  : yessemgared ger snat n tewsatin n umigaw“Le nom d’agent 

proprement dit, et le nom d’action instrumental, isem n umigaw s timad-is akked yisem n 

wallal. 

 Iwakken ad nesegzi akken iwata tasnulfalɣawant s usuddem negga taṣleḍt i kra n wawalen 

i-d nekkes sed wammud : 

12ḤADDAD.S,op,cit.p .26. 
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  A-7- Asuddem n yisem n umeskar ( n umigaw) 

Awal Asegzi-is 

Anelmad D isem amalay asuf (asget-is :inelmaden).  

Disem i-d yekkan seg umyag ( lmed) « apprendre ».Yuleɣ s 

tmerna n uzwir « an » 

An+ lmed = anelmad.Aẓar-is lmd 

Aẓar-agi nezmer ad-d nesuddem seg-s : 

-Almud « enséignement » 

-Almad « apprentissage » 

-Aselmad »ensegénant » 

Imḍebbar D isem amalay asuf (asget-is : imḍebren) 

Disem i-d yekkan seg umyag (debbar) .  

Azar-is dbr. 

Yuleɣ s tmerna n uzwir « Im » i uẓar dbr 

Imsebriden Isem amalay asget asuf-is « amsebrid » 

D isem i-d yekkan seg yisem « abrid » « iberdan » 

Yuleɣ s tmerna n uzwir « Ims » i yisem « iberdan»  « imsebriden» 

 Tafelwit 1 :Tasleḍt n yismawen n umeskar  

                                                                                   

 

 A-8- Isem akman 

• Asuter,(Ad tsutreḍ taɣawsa ɣer umdan):  yella-d s talɣa n umyag yeftin « ssuturen » 

Amedya : imezdaɣ ssuturen di tenmehla n lecɣal n baylek i wakken ad tkemmel lecɣal s 

lɛejlan. 

 

• Anadi  

Amedya : […], imi d anadi n tifrat i wayen ttidirent tidukkla-agi 

Awalen-a beddlen taggayt, seg yisem n tigawt ɣer yisem akman 

A-9- Isem n tigawt 

Deg wammud-agi i ɣef nega taṣleḍt nufa-d kra n yismawen n tigawt, ger-asen : 

• Timlilit: d isem unti i-d yekkan seg umyag “mlil” 

-Aẓar-is: mll 

-Asalaɣ-is: ti_t 
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• Aseḥbes : d isem amalay i-d yekkan seg umyag « ḥbes » 

- Azar-is : ḥbs 

-Yuleɣ s tyalɣa tasudimt n uswaɣ :s+ḥbes 

- Asalaɣ-is :as_e 

• Lemḥadra : d isem untii-d yekkan seg umyag « ḥader » 

-Aẓar-is :ḥdr 

-Asalaɣ-is :lem_a_a 

 

• Lemɣawla : d isem unti i-d yekkan segumyag « ɣiwel » 

-Aẓar-is :ɣwl 

-Asalaɣ-is : lem_a_a 

• Lḥers : d isem amalay i-d yekkan seg umyag « ḥres » 

Aẓar-is : ḥrs 

Asalaɣ-is : l_e 

• Asufeɣ : d isem amalay i-d yekkan seg umyag « ffeɣ » 

-Aẓr-is : fɣ 

-Asalaɣ-is : asu_e 

• Amuqel : d isem amalay i-d yekkan seg umyag « muqel » 

-Aẓar-is :mql 

-Asalaɣ-is : A_ 

• Ameyyez : d isem amalay i-d yekkan seg umyag « meyyez » 

           Aẓar-is : myz 

           Asalaɣ-is : A 

• Cceda : d isem unti i-d yekkan seg umyag « cud » 

Aẓar-is :cd 

Asalaɣ-is : _e_a 

• Lemxalṭat : d isem amalay asgeti-d yekkan seg umyag « xleḍ » 

Aẓar-is : xlḍ 

Asalaɣ-is : lem_a_at 

• Leqraya : d isem unti i-d yekkan seg umyag « ɣar » 

Aẓar-is : ɣr 

Asalaɣ-is : leq_aya 
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• Imenɣi : d isem amalay i-d yekkan seg umayag « nnaɣ » 

           Aẓar-is : nɣ 

          Asalaɣ-is : ime_i 

b)-Asuddem n taɣara 

Yettili-d s wallus n tergalin neɣ s tmerna n yiwṣilen i uẓar. 

b-1- Swallus n tergalin : d allus n tergalt neɣ ugar . 

Amedya : Err                    tiririt 

4-2-2-Asuddes : d asdukkel n sin n wawalen ara d-yefken awal d amaynut (aẓar d amaynut). 

Tayunin n yisem uddis ur zmirent ara ad msefraqent neɣ ad nbeddel yiwet deg-sent s wawal-

nniḍen. 

 

 Nezmer ad d-nbegen ayen akka i d-nenna s wayen i d-yura, HADDADOU13.M.A . 

Γur-s asuddes yesεa snat n tewsatin 

- La composition proprement dit : “c’est la jonction de deux unites lexicales sans garde 

de lien syntaxique” 

- La composition synaptique : “c’est la jonction de deux unites lexicales par la 

proposition “n “, elle doit etre distinguee de syntagme” 

 

a- Asuddes s usenṭeḍ n sin n wawalen neɣ ugar* 

D asenṭeḍ n sin wawalen mebla ma yella gar-asen kra, ad d-fken yiwen wawal i d-yemmalen 

yiwet n tɣawsa, yesɛa yiwet n tewsit d umḍan. 

Imedyaten : 

- Isem + isem : asɣersif : asɣar + asif 

- Amyag + isem : mageriṭij : mager + iṭij 

- Amernu + isem / tanzaɣt + isem : - ayerseggas : yir + aseggas 

                                                     - wartaɣdemt : war + taɣdemt 

 

Imedyaten seg tesleḍt n wammud : 

Deg wammud-agi, ur d-nufi ara aṭas n wawalen uddisen id-yellan s wanaw-agi “ 

asuddes s usenṭeḍ n sin n wawalen neɣ ugar”, anagar yiwen n wawal. 

Amedya : agraɣlan; gar+aɣlan 

13 HADDADOU. M. A, op.cit, p .125. 
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b- Asuddes s usdukkel n wawalen* 

   Asuddes-agi yettili-d s usemlili n sin wawalen neɣ ugar maca tefreq-iten tenzeɣt “ n”. 

Iferdisen n usuddes-agi yettruḥu-asen unamek-nsen amezwaru, ma dduklen ttaken-d anamek 

amaynut. 

    Ma d awalen uddisen i d-yellan s wanaw “asuddes s usdukkel n wawalen” , imedyaten gten 

ad d-nebder gar-asen : 

♦ Isem1 + n + isem2 : 

- Isallen n leǧnas  

Asnulfawal-agi uddis yuleɣ s sin yismawen akked d tenzaɣt gar-asen; “ isallen” 

ɣer waddad ilelli,“n”, tanzaɣt akked yisem nniḍen “leǧnas” ula d netta deg waddad ilelli. 

- Iɣallen n usellek  

Awal-agi uddis yuleɣ s sin yismawen akked d tenzaɣt gar-asen. Isem amenzu “ iɣallen” 

 ɣer waddad ilelli, isem wis sin ɣer waddad amaruz “usellek”, akked d tenzaɣt “n” i ten-

ifarqen. 

- Aselway n tigduda  

Awal-agi uddis yuleɣ : isem ɣer waddad ilelli “aselway” d tenzaɣt “n”, d yisem wis sin 

ɣer waddad ilelli ula d netta “tigduda”. Awal-agi uddis yuleɣ s sin wawalen imaynuten. 

Haddad S, yesmenyif ad yettusemres wawal “aqerru n tmurt”. 

- Aḥric n tsertit  

Awal-agi uddis yuleɣ s yismawen : “aḥric” ɣer waddad ilelli akked “tsertit” 

ɣer waddad amaruz. 

- Aneɣlaf n yisallen  

Isem “ aneɣlaf” deg waddad ilelli, ma d isem wis sin “ yisallen” ɣer waddad amaruz. D sin agi 

n yismawen i d-yessulɣen awal uddis. 

- Timliit n tuɣalin  

Awal-agi uddis yuleɣ am wid yezrin, s sin n yismawen : “timlilit”, “tuɣalin” d tenzaɣt 

“ n” (asnulfawal-agi, d arwas asnilsan seg tutlayt tafrensist). 

♦ Isem1 + n + isem2+ n + isem3 : 

- Tanmehla n lecɣal n baylek  
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Awal-agi uddis Yuleɣ akka : isem amezwaru “ tanmehla”, “n” d tanzaɣt i ten-ifarqen, 

isemwis sin ɣer waddad ilelli “ lecɣal” (d awal areṭṭal seg taɛrabt), tanzeɣt nniḍen “n” akked 

yisem nniḍen ɣer waddad ilelli “baylek”. 

Yella daɣen anda ara naf ugar n kraḍ n yismawen: 

c- Isem1 + n + isem2+ n + isem3 + n + isem4 + amaɣun : 

Ismawen uddisen s talɣa-agi, deg wammud, anagar yiwen umedya i yellan :  

- Aseqqamu n laman n ugraw n leǧnas yedduklen   

:Awal-agi uddis yuleɣ s usdukkel n tayyunin-agi : “ aseqqamu” (ɣer waddad ilelli), tanzaɣt 

“n”, isem-nniḍen ɣer waddad ilelli “ laman”, tanzeɣt “n”, isem wis kṛaḍ “ ugraw” ɣer waddad 

amaruz (addad ilelli : agraw), tanzeɣt “n”, isem wis ukkuẓ “ leǧnas” akked umaɣun 

“yedukklen” (d amaɣun n yizri ilaw n umyag dukkel). 

4-3- Asnulfu seg ureṭṭal* 

Deg wammud-agi i ɣef nga tasleḍt, d asnulfawalen id- yekkan seg ureṭṭal agensan id-nufa.  

Areṭṭal agensan* 
Deg tferka n ugafa, aṭas n tutlayin timaziɣin i yellan, gar-asent : taqbaylit, tamahaɣt, 

tacawit, tamẓabit, tarifit… atg, yal yiwet treṭṭel-d ɣer tayeḍ awalen. Deg wammud, aṭas n 

wawalen i d-yellan s wanaw-agi, ad d-nessebgen ay-agi di tfelwit-a. 

 

Asnulfawal Tutlayt i t-yesexdamen 

Amezruy kb, mh, clḥ 

Tutlayt Cw 

Anẓul Mh 

Tira Kb Mh 

Aɣelnaw Mẓb 

Tazrawt Mẓb 

Tamettant Mh 

Tadyant Kb 

Addal Mh 

Tanemmirt Mh 

Asammer Mh 
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Acku Clḥ, kb 

 Tafelwit :Ansi d kkan wawalen-a14 

5.Tamawt ɣef usemres n wawalen imaynuten 
Tikwal ineɣmasen snulfuyen-d awalen s ɣur-sen xas ulamma awal-nni yella deg 

umawal. 

Imedyaten : 

- “ Irebraben” , deg umawal : “iremmaɣen” 

- “Takebbani”, deg umawal : “tarmist ” 

Tikwal daɣen, ineɣmasen smenyifen awal areṭṭal acku ɣran s tutlayt n taɛabt ɣef 

usnulfawal. 

Imedyaten : 

- Lemɛawna : tallelt 

- Ajdid : amaynut. 

Daɣen ineɣmasen, ur ssemrasen ara awalen-a imaynuten s yiwen n wudem i yiwen n 

unamek. 

Amedya : awal “Tuddsa” “organisation” 

- Llan wid i t-yessexdamen s unamek n “tuddsa” 

- Llan wiyaḍ, ssexdamen-t s unamek n “ tidukkla, agraw, tajmaɛt”. 

 

Asnulfu n wawalen, ama d asnamkan, d asnalɣan neɣ d areṭṭal agensan tawuri-nsen d 

asemɣer d usnerni n tutlayt. Nezmer daɣen ad d-nini, awalen-a imaynuten ssenqasen awalen 

ijenṭaḍen (ireṭṭalen i nettaf s tuget di tutlayt). 

Daɣen, asemres n tmaziɣt deg taɣulin timaynutin d ayen ara s-id-yerren azal. 

Am wakken daɣen, s usexdem n yisnulfawalen id-yekkan seg tutlayin-nniḍen, am tmahaɣt, 

tacawit, tarifit…atg, d ayen ara yeggen assaɣen gar tamiwin yettmeslayen tamaziɣt, ad 

tennerni tegzi gar-asent. 

        D tidet zemren yireṭṭalen d wawalen imaynuten ad snernin tutlayt, maca ur ilaq ara ad 

sṭuqten deg-s 

14 ACHAB R., 1994  La neologie lexicale berbere : approche critique et propositions, these de doctorat (nouveau 
regime), etude Africain, pp88-93. 
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Ixef wis sin:                                                         Areṭṭal akked urwas 
 
1.Tasleḍt n wawalen ireṭtalen* 

Seg uzermezruy, imaziɣen ddren akked igduden nniḍen n umaḍal. Sɛan yid-sen 

assaɣen, seg tallit taqdimt segmi i d-rrsen yifiniqiyen. 

Amlili-agi ger yigduden d tɣermiwin yegla-d s umlili n yidelsan d tutlayin, ayen d-yeglan s 

ureṭṭal n wawalen gar-asen, ɣef waya ara naf di tmaziɣt awalen ijenṭaḍen kkan-d ama seg 

tfiniqit,seg taɛrabt, neɣ seg tefrensist. 

S umata, awal areṭṭal yettili-d ilmend n taččart n yilem i d-yettbanen deg tutlayt s 

wayes i d-igellu usnulfu usnan deg umaḍal amaynut. 

Deg wammud nneɣ, nefren ad nexdem tasleḍt i sin kan wanawen n yimerḍilen. Wid i 

d-yekkan seg taɛrabt d wid n tefrensist, acku imerḍilen iqburen maḍi wid i d-yekkan tutlayin-

nniḍen udfen akken iwata deg tutlayt, ur yettishil ara i wemdan ad ten-yeɛqel, ma mačči d 

amazzag i yella. 

Maca uqbel ad nekcem deg tesleḍtn wammud, isefk add- nefk tabadut i wawalen ara 

nesemres deg-s. 

1.2.Tabadut n ureṭṭal 

Γef wayen id-yenna usegzawl n Dubois1: 

« Il ya emprunt linguistique quand un parler A utilise et finit par intégrer une unité ou 

un trait linguistique qui existait précédemment dans un parler B (dit langue source) et que A 

ne possédait pas ». 

Areṭṭal asnilsi, d asemres n wawalen iberraniyen ikcemen ɣer tutlayt, s tiskaniyin-is 

tisnilsayin.Maca armi yella lexṣaṣ deg umawal n tutlayt- agi id yella unekcum n yireṭṭalen-agi. 

Dubois2 yenna-d daɣen : 

« L’emprunt est le phénomène sociolinguistique le plus important dans toutes les contacts des 

langues. ».  

Awal amerḍil d aneḍru asnilesmetti i yesɛan azal meqqren di yakk assaɣen i d-yettilin 

gar tutlayin. 

Ad d-naf daɣen Moreau 3 tmeslay-d deg udlis-is ɣef ureṭṭal anda id tenna: 

1 DUBOIS J., 1994, Dictionnaire de linguistique et de science de langage, Larousse, Canada, 
p.88. 
2 Ibid. 
3 MOREAU M.L., 1997, L’aquisition du languge, cinquiéme édition, p 136 . 
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« L’emprunt est un mot, un morphème pour une expression qu’un locuteur ou une 

communauté emprunte à une langue, sans le traduire ». 

Areṭṭal d awal neɣ d aferdis amecṭuḥ maḍi i yeseqdac umsawal neg ugraw deg kra n 

tenfaliyin. Yettawi-t-id ɣer tutlayt war iga-as tasuqilt. Ulac i yezgel ureṭṭal, tutlayin i merra 

reṭṭlent-d awalen ɣer tutlayt nniḍen. Tikwal awal areṭṭal qqaren-as asileɣ asnilsan, d tanaɛurt n 

temhazt tasnilsant. 

1.3.Anawen n ureṭṭal 

a. Ireṭṭalen seg tutlayt n taɛrabt 

Deg wammud-agi iɣef nga tasleḍt, amur ameqqran n wawal-a kkan-d seg tutlayt n 

teɛrabt, ad ten-af deg yisental i ɣef i d-ttawin yisallen, ad ten-af ttekkin akk ɣer taggayin n 

tjerrumt: ama d isem, d amedya neɣ d arbib. 

a-Awalen-a ireṭṭalen, tazwara beddun s targalt,daɣen kecmen akken iwata deg tutlayt, meḥsub 

wwin-d imesla n tmaziɣt, tuget-nsen d awalen iqburen. 

Imedyaten deg wammud : 

    -Texṣer 

    -Lqanun 

    -Lɛesker 

    -Aɛiwed 

    -Leḥsab 

    -Ddula 

    -Leǧnas 

    -Lxir 

    -Lfayda 

    -tmenya  

    -lehna 

  -Ajdid 

  -Lḥala 

  -Mebla 

  -Imferǧen 

  -Ɛawden 

  -Mazal 

  -lecɣal 

  -leqwanen 

  -lebni 

 -Setta  

  -lwaḥat 

  -Tajḍiḍt 

  -Tiǧiratin 

  -Laman  

  -Ccwer 

  -Later 

  -Ssbeḥ 

  -lḥala 

  -yemmut 

  -mbeɛd 

  -Ttiɛad 

  -Ɛlayen 

  -Lebḥar 

  -Saɛa 

  -mazal 

  -Ṣeḥra 

  -Sebba 

 -iqerben 

  -leɛdel 

  -ddwa 

  -icukken 

  -lebni 

  -lemwaji 

 

b-Daɣen llan ireṭṭalen i kecmen s uzgen deg tutlayt, meḥsub beddlen s kra kan, talɣa-ines 

teqqim akken tella, maca asenṭeq-nsen ibeddel. 

Imedyaten: 

- Tawriqt :  d areṭṭal n taɛrabt rnan-as ,“t” n wunti di teqbaylit. 

- Lḥukumat : d areṭṭal n taɛrabt rnan-as ,“t” n wunti di teqbaylit. 
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C- Am wakken ara naf awalen i d-yettwarḍlen akken kan llan di tutlayt-nsen tanaṣlit, ama deg 

talɣa, deg unamek d temsislit. 

Amedya:  

- Lqern                            

-Lemqer 

Ad d-naf daɣen uṭṭunen seg uṭṭun tmanya armi ɛecra d ireṭṭalen seg taɛrabt (capitre 11 

les emprunt arabe dans quelque dialect berbere.Md (tmanya , tlata,...). 

b. Ireṭṭalen seg tutlayt tafrensist 

HADDADOU M A.4 “Il suffit de sortir des préoccupation traditionnelles pour rencontrer une 

foule de mots français afférents au domaine les plus divers”. 

Deg wammud-nneɣ ulac aṭas n wawalen imerḍilen i yellan s wannaw-agi. Tuget-nsen 

malen-d ayen yellan d amaynut di tudert tatrart, akken i d-yenna Ḥaddadu : Akken ara tefɣeḍ 

seg tudert tamensayt ad d tmmegreḍ xila n wawalen n tefrensist i icudden ɣer taɣulin 

yemgaraden. 

a- Awalen-a imerḍilen, llan seg-sen wid i ikecmen akken iwata deg tutlayt, meḥsub wwin-d 

inammalen n wawalen n tmaziɣt ad d-naf imedyaten: 

Awal Areṭṭal Anamek-is s tefrensist 

- Lgaz  

- Ssrabes . 

- Ikilumitren 

- Rradyu 

- Lbitṛul 

- Istenya 

- Llisi 

- Lbanka 

- Ikamyunen 

- Le gaz 

- Les services 

- Les kilumétre 

- La radio 

- Le pétrole 

- Signer 

- Lycée 

- La banque 

- Camion 

 

b- Am akken ara naf daɣen, wid yettwaskedmen akken kan llan deg tutlayt-nsen tanaṣlit, 

tuget-nsen mmalen-d ayen i d-ikecmen  d amaynut, ur ten-tessin ara tmetti uqbel. 

Imedyaten:   - Sonalgaz 

4 HADDADOU M.A. , 2000, le guide de la culture berbére, Ed Paris-meditirranée/Innas-yas, p.225. 
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                    - Naftal 

                    - Polyclinique 

 
2. Ireṭṭalen i yudfen deg teqbaylit :  

Tameslayt taqbaylit, ṭṭuqtent deg-s yireṭṭalen yerna azgen ameqqarn dayen kecmen 

deg-s, ṭṭfen talɣa-ines, ula deg yimesli uɣalen ttwanṭaqen akken i neṭṭqen awalen n tmeslayt 

taqbaylit, ur as-teqqareḍ ara d ireṭṭalen, seg wakken i ten-sexdam: Ruḥ, lmakla, larẓaq... 

Ineɣmasen sexdamen ireṭṭalen akken i ten-sexdamen yakan di teqbaylit, ɣas tikwal 

neṭṭqen-ten akken i ten-neṭṭqen di taɛrabt neɣ di tefrensist, deg umedya ineɣmasen llan wid 

yeqqaren “ le privé ” deg umkan “n leprivi” , “ lbanka ” qqaren la “ banque ”. 

Tikwal daɣen ineɣmasen semrasen awalen n tutlayt taberranit, xas akken tameslayt 

tesɛa-ten.  

Deg umedya:   Lebḥar→yil 

                       Lqidar →Azal 

                       Atbaɛ → Aḍfar 

 S ttfaṣil→ S telqay 

                      Cchar  → Aggur 

 Lmefhum→Anamek 

                     Yettmassi-d→Yettḥazza-d 

Ad neɛreḍ ad d-nemel amek kecmen yireṭṭalen-agi di teqbaylit, ha ten-a amek i ten-

nebḍa : 

3. Amek i ten-nneṭqen s teqbaylit? 

Llan yireṭṭalen, mačči akken i ten-nneṭqen s taɛrabt neɣ s tefrensist i ten-neṭṭqen s 

teqbaylit ula d imesli ttbeddilen-as lmenṭaq mi ara ten-neṭṭqen s teqbaylit. 

Ad neɛreḍ deg tfelwit-a ad d-nemmel amek imesla ttbeddilen lmenṭeq seg tutlayt 

taberranit mi ara tenterreḍ ɣer teqbaylit. 
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Imesli Tutlayt taberranit Tutlayt taqbaylit 

Imesli “b” yettuɣal d 

“v”           

-Marḥaban  

-Tabla 

- Mreḥva 

- Ṭṭabla 

-Imesli “p” yettuɣal d     “b” - La poste - Lbusṭa 

Imesli “k” yettuɣal     d aggaɣ - La compagnie -Takebbanit 

Imesli “ḍ”yettuɣal d “ṭ” - Qaḍaa -Aqeṭṭi 

Imesli “t” yettuɣal d azenzaɣ -Al waqtu -Lweqt 

Imesli “ṣ” yettuɣal d     “ẓ”  -A ṣalatu - Taẓalit 

Imesli “d”   d “k” yettuɣal d 

azenzaɣ 

-Akada  

- Aktaru 

- Iwekked-d 

 -Akter 

Imesli “ǧ” yettuɣal d “j” -Tiǧara -Ttjara 

Imesli “t” yettuɣal d “tt” -Tfaṣil - Ttfaṣil 

Imesli “b” aggaɣ yettuɣal d 

azenzaɣ 

-Alḥisabat 

 

-leḥsabat 

 

 

4- Amek i tga talɣa-nsen deg teqbaylit: 

    Azgen ameqqran deg yireṭṭalen i d-wwin seg taɛrabt neɣ s tefrensist uɣalen amzun n 

teqbaylit, acku sɛan lmenṭaq n teqbaylit,yettban-d ama deg umḍan, ama deg tewsit akked 

wamek iten-ssuddumen deg teqbaylit. 

a- Deg umḍan: aṭas n yireṭṭalen sɛan talɣa n umḍan n teqbaylit. 

Md: Taǧaret →Tiǧiratin  

       Aseḥrawi→Iseḥrawiyen 

Kra n yireṭṭalen sexdamen-ten s talɣa n wunti am wakken i sexdamen awalen n teqbaylit 

Md : - Takuzint                              

        -Tamacint 

        -Tajḍiṭ 

b- Deg tewsit: llan yireṭṭalen tettbeddil tewsit nsen, ad yili d amalay ad yuɣal d unti, neɣ mgal. 

Md: Awal “une école”di teqbaylit yettuɣal d amalay “lakul” 

        Awal “axṣim” yekka-d si taɛrabt “xaṣm” d amalay, di teqbaylit unti-ines “taxṣimt”. 
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Llan kra n yireṭṭalen, sɛan yiwen n uferdis s teqbaylit wayeḍ s taɛrabt neɣ s 

tefrensist.Akken id yenna kahlouche.R,5 “c’est le résultat de la traduction d’un élément et 

l’autre reste en langue source” 

Mi ara d-tesuɣleḍ yiwen n uferdis seg tutlayt, wayeḍ ad yeqqim akken yella. 

Md:  

Taxxamt n tjara (yesɛa yiwen n uferdis n teqbaylit “taxxamt”, wayeḍ n taɛrabt 

“atiǧariya”. 

Ula d imyagen i d reḍlen tettbeddil deg teqbaylit am wakken ssuddumen amyag deg 

teqbaylit. 

Md: Amyag “stenyi”  

- Isem n tigawt: Astenyi 

- Attwaɣ: ittustenya 

- Amyaɣ: Mmestenyi 

  Kra n yireṭṭalen d ijdiden, si tefrensist, ur ttbeddilen ara ttɣiman akken llan deg teqbaylit. 

Md: 

- Laṛmi  

       Ihi ireṭṭalen dayen kecmen deg teqbaylit, uɣalen tessugul-iten6 amzun d ayla-s. D 

amedya amyag “xtir” yuɣal deg umkan n umyag n teqbaylit “fren” deg wayen i nwala deg 

wammud, ineɣmasen ssexdamen ireṭṭalen akken i ten-ssemrasen yakan deg teqbaylit, maca 

yella anda i sen-ttbeddilen anamek. 

    Neddem-d kra n yireṭṭalen i sexdamen yineɣmasen,nwala amek iga unamek-nsen deg 

umawal i yexdem Dallet, akken ad nẓer ma yella kifkif i ten-ssemrasen neɣ ala deg 

yimedyaten-a: 

  Ass-a deg tmurt-nneɣ ad d-tili yiwet n temlilit n lbeḥt ɣef later n cedda talibit ɣef 

laman n tlisa n tmura tiǧiratin n  tmurt-agi n libya, timlilit-agi ara d-yilin daɣen i uselway ɣef 

tiṭurfa d rebrab. 

Deg tefyirt-a, amyag “lbeḥt” d areṭṭal yekcem deg tmeslayt taqbaylit,yesɛa kan yiwen 

n unamek, mi ara awin yiwen ɣer uxxam n lbeḥt (ccraɛ), ad t-seqsin.D agi kan i t-ssexdamen 

deg teqbaylit, akka i t-nufa deg umawal n Dallet. 

5 Kahlouche. R., 2001 le berbère (kabyle) en contact de l’arabe et du français, thèse pour le doctorat d’état en 
linguistique, université d’Alger, p. 371. Tuder-it-id Dadoun deg ukatay ines. 
6 Amyag  « ssugel » anamek-is « seɛɛu » ssexdamen-t degBgayetakkedBuzgan. 
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    Aẓar-is: bḥt7:nezmer ad d-nini “andi” deg umkan-is 

Ineɣmasen deg tefyirt-agi fkan-as anamek nniḍen akken i yella seg tutlayt teɛrabt, suɣlent-id 

ɣer teqbaylit. 

 Ikabaren yemxalafen.. 

Ma d abeddel deg temsislit : 

- Targalt “ v” (di lmenṭaq) teqqel “ b”.  

Deg umawal n Dallet nufa amyag “mxallafen 

Aẓar-is xlf8:mxlf, ttmxalaf, amxalef 

Md:-Mxallafen di ssumma  

Ihi, dagi ssexdamen-t mi ara tili tɣawsa mači kif kif d tayeḍ.  

Maca ineɣmasen akka i t-ssexdamen wwin-d kkan anamek nni n taɛrabt 

“almuxtalifatu, maɛna deg teqbaylit ad nefhem dakken nnuɣen ikabaren-nni gar-asen. 

      Akken id nenna yakkan “ulac tutlayt deg ur kcimen ara wawalen n tutlayin n niḍen, ihi 

yal tutlayt tesɛa ireṭṭalen , maci d awalen-is kan i tesexdam ,tikwal tettḥwiǧ ireṭṭalen-agi acku 

ahat tutlayt-nni ur tesɛi ara awalen . Yis-sen ara tessefhem kra n tɣawsiwin. 

        Maca seg tutlayt ɣer tayeḍ yettbeddil unamek-nsen. Ineɣmasen yewwi-d fell-asen 

uqbel ad ssxedmen areṭṭal ad ẓren anamek-is deg tutlayt-nni i deg t-id wwin akken ad issinen 

amek ara t-ssxedmen deg teqbaylit. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7Dallet.J.M., 1992, dictionnaire kabyle français, SELEF paris,p.18. 
8Ibid , p.897 
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5- Tafelwit n yireṭṭalen yudfen di teqbaylit d wid ur nudif ara : 

Ireṭṭalen yudfen di teqbaylit Ireṭṭalen ur nudif ara di teqbaylit 

- Axater 

- Ddewla 

- Lɛid 

- Ajdid  

- Llfayda 

- Amelyar 

- Ṣṣbeḥ 

-Mebla 

-Uqbel 

-yaɛni 

- Ṭṭebat 

- Leblan 

- Leprivi 

- Iɛewwiqen  

- Yettuɛegen 

- Ttfaṣil  

 

 

6- Taɣulin i deg nezmer ad naf awalen-agi ireṭṭalen 

Awalen-a ireṭṭalen ama d wid i d-yekkan seg tutlayt n taɛrabt neɣ seg tutlayt tafrensist, 

nezmar ad ten-naf deg taɣulin yemgaraden, gar-asent ad d-nebder : 

a-Taɣult n tussna d tiknulujya 

Imedyaten seg wammud : 

- Tilifizyu→tlfz 

- Rradyu →radio 

b- Taɣult n tsertit 

Md : - Ssrabes →les services 

c-Taɣult n yidles d tsertit 

Md : 

- Tawriqt →wrq 

- Leḥsab →ḥsb 

- Lecɣal→ cɣl 

- Leḥkem →ḥkm 

- Lqanun →lqn 

- Ddewla→dwl 
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d- Taɣult n wakud d wadeg 

Imedyaten : 

- Uqbel →qbl 

- Dima →dm 

- Lebḥer→bḥr 

 

S umata, lexṣaṣ n umawal deg tutlayt i d-yettawin areṭṭal n wawalen,Awal amerḍil 

yettili-d ilmend n taččart n yilem i d-yettbanen deg tutlayt s wayes i d-yegla usnulfu ussnan 

deg umaḍal amaynut. 
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Timettiyin yakk yellan deg umaḍal seqdacen-t tutlayt imi d allal n teywalt.Timlilit gar 

tutlayin-a, tettawi-d amsekcem neɣ amyadef gar-asent, ayen i d-ittbanen, s ubeddel deg 

tseddast, s usuqel n tenfaliyin neɣ n talɣiwin akken kan llant deg tutlayt tanaṣlit maca 

swawalen n tutlayt-nni tis snat, ayen i wumi qqaren « Arwasen isnilsiyen ». 

 Deg yixef-agi wis sin ad neɛreḍ ad neṣleḍ iḍrisen id d-newwi iwakken ad d-nemel 

tucḍiwin ixedmen ineɣmasen mi ara d-rren iḍrisen-nsen inaṣliyen ɣer teqbaylit ama deg 

umawal  d unamek neɣ d talɣa akked d tseddast. 

Uqbel ad nekcem deg tesleḍt n wammud, ad d-nefk tabadut n tmiḍranin tigejdanin ara 

nessemres deg tesleḍt-agi. 

2- Tabadut n umyadef asnilsan* 

Γef wayen i d-yenna usegzawal n DUBOIS9 : 

« On dit qu’il ya interférence quand un sujet bilingue utilise dans une langue cible A, 

un trait phonétique, morphologique, lexicale ou syntaxique caractéristique de la langue B, 

l’emprunt et le calque sont souvent dus àl’orégine, à des interférences. Mais l’interférence 

reste individuelle et involontaire, alors que l’emprunt et le calque sont en cours d’intégration 

ou sont intégrés dans la langue A » 

Amyadef n tutlayin, yettili-d mi ara tessemres tutlayt A, tiskaniyin timsisliyin, 

tisnalɣiyin, timawalin, neɣ tiseddasiyin n tutlayt B. Areṭṭal d urwas, s timad-nsen d 

amyadef n tutlayin. Maca arwas d ureṭṭal kecmen akken iwata deg tutlayt i ten-id 

yettawin . 

Daɣen ad d-naf MOREAU temmeslay-d ɣef waya: 10 

Yezmer daɣen win iḥefḍen tutlayt ad yesexdem awalen n tutlayt s wayes i yettmeslay 

mebla ma yeẓra, neɣ ad ibeddel maḍi taɣessa n tutlayt nni. 

2.1. Tabadut n urwas asnilsan* 

Γef wayen i d- yenna usegzawal n DUBOIS11 

9DUBOIS J., Dictionnaire de linguistique et de science de langage, Larousse, Paris, p.252. 
10 MOREAU.M-L ,1997 « sociolinguistique, concept de base » , éd  Bruxel p .32 
11DUBOIS J., 1989  et les autres Dictionnaire de linguistique et de science de langage, paris, Larousse-Bordas, p. 
73. 
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« On dit qu’il ya calque linguistique quand, pour dénommer une notion ou un objet 

nouveau, une langue ‘A’ traduit un mot simple ou composé appartenant à une langue ‘B’ ». 

Yella urwas asnilsan mi ara s-nefk isem i tikti neɣ i tɣawsa tamaynut, tutlayt, 1 ad 

tssuqel awal aḥerfi neɣ uddis i tesɛa tutlayt 2 . 

Γef wayen i d-yenna usegzawal n MOUNIN12 

«Le calque est une forme d’emprunt d’une langue à une autre qui consiste à utiliser, 

non une unité lexicale de cette autre langue, mais un arrangement structurel, les unités 

lexicales étant indigènes. Le ‘mot’ à ‘mot’ des mauvaises traductions scolaires est une forme 

de calque». 

        Arwas d talɣa n ureṭṭal si tutlayt ɣer tayeḍ, taɣdemt-is d aseqɛed aɣessan n tayunin n 

umawal ur nemmid ara mačči d tayunt n umawal n tutlayt-agi-nniḍen. Asuqel awal s wawal ur 

yelhi ara, am akken xeddmen deg yiɣerbazen, imi tagi d talɣa seg talɣiwin n urwas.  

Ad d-naf daɣen KAHLOUCHE yemmeslay-d ɣef wannect-a anda id-yenna 13. 

« Le calque est une représentation d’une structure lexicale étrangère avec des 

éléments de la langue cible, qui a un sens différent de celui de la somme des éléments et qui 

en principe, correspond au modèle ». 

     Arwas d abeddel n tɣessa n umawal n tutlayt taberranit s yiferdisen n tutlayt i t-id- 

yewwin Yesɛa anamek yemgarad ɣef win n tmernit n yiferdisen imenzayen i yettaken anzi ɣer 

umedya yellan. 

Γef wayen i d-yenna udlis n AZIRI 14 

  « Quand on traduit des mots étrangers, simples ou composés, des expressions ou des 

phrases entières, on aboutit inéluctablement à la formation de calque ». 

Yal mi ara d- nessuqel awal si tutlayt tabarranit ɣer tmaziɣt, ama d aḥerfi, d uddis neɣ 

d tinfaliyin s timad-nsent, nettaf-d iman-nneɣ deg usileɣ n urwas. 

12MOUNING., 2004, Dictionnaire de la linguistique, Quadrige PUF, Paris, p. 58. 
13KAHLOUCHE R., 1992,  Le berbère (kabyle) au contacte de l’arabe et du francais, étude socio-histarique et 
linguistique, thèse de doctorat d’état en linguistique, volume i, pp. 43-44. 
14AZIRI B., 2009, Néologiesmes et calques dans les médias amazighe, HCA, p.74. 
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Ilmend n wayen i d-nenna seg tazwara, ladɣa ayen yura Dubois, ad d-naf belli arwas d ureṭṭal 

d analkam n umyadef n tutlayin. 

Arwas d ureṭṭal lulen-d seg unermes (amlili) gar snat n tutlayin yettmezririyen s nnuba, 

neɣ yiwet deg-sent tesɛa tazrirt ɣef tayeḍ, ay-agi yettili-d s umata gar tutlayt iɣemren d tin 

yettwaɣemren. Maca yella umgired gar-asen. 

2.2.Amgired gar urwas d ureṭṭal 

  Snat-agi n tarrayin mxallafent ; imi arwas iqeddec deg uheggi neɣ deg ufares n tayunt 

tamaynut n umawal, ma d areṭṭal, d aferdis agejdan id-yettawin yid-s asnamak-is d wunmik-is, 

yemwta akked d tutlayt tamerḍilt. 

3.Anawen n urwas 

Deg wammud-agi llan wanawen yemgaraden n urwas asnilsan : 

3.1. Arwas asnamkan* 

Le calque sémantique est « le processus de transfert de signification ,d’une langue ‘A’, à une 

langue ‘B’, et aussi le résultat de ce transfert ».15 

D tikci n unamek n tutlayt ‘A’ i talɣa n tutlayt-nniḍen ‘B’, anamek n tenfalit ara nesɛu ad 

yiliyemgarad ɣef unamek-is anaṣli ur as-iwulem ara. 

Imedyaten seg tesleḍt n wammud 

 Terbaɛt n lɛeskar n tmurt nneɣ, texṣer iḍelli zdat n terbaɛt n Maser sin yiswiyen ɣer yiwen. 

Awal « zdat », yesεa anamek « devant», deg umedya-agi isɛa anamek-nniḍen « face », d 

arwas seg taεrabt (amaama).Di teqbaylit, sexdamen-t mi ara yebɣu umdan ad d-yemeslay 

ɣef umkan. Deg umedya, qqaren: axxam-nni i d yezgan zdat n ubrid. 

 

Ad d-nini ihi  terbaɛt n lɛeskar n tmurt nneɣ, texṣer iḍelli akked dterbaɛt n Maser sin 

yiswiyen ɣer yiwen. 

 Tarbeɛt taɣennawt n tmurt-nneɣ temɛadal iḍelli di temlilit-is tamezwarut zdat n terbaɛt n 

zin Babewi sin yeswiyen ɣer sin  

Ad d-nini Terbeɛt taɣennawt n tmurt nneɣ temɛadal iḍelli di temlilit-is tamezwarut 

15AZIRI B., op.cit, p.74. 
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akked dtarbaɛt n zin Babewi sin yeswiyen ɣer sin. 

 Am yal tikelt ad nebdu tawriqt-nneɣ s ṣura n satilit ..... 

Awal « tawriqt », isɛa anamek « la feuille », d arwas seg taεrabt ( el waraqatu), deg wammud 

nneɣ maci d anamek-agi i yesɛa 

Ad d-nini am yal tikelt ad nebdu isallen-nneɣ i d-ttaken-t tteṣwirat n satilit.... 

 Leɛmamra ara i ttikin di lityupi s yisem n uselway n tigduda ad imcawar akked imetel-ines 

“Isem”di teqbaylit yesɛa anamek n umdan , ineɣmasen deg tefyirt-afkan-as  anamek-is 

dacu-t umdan-nni ma d ccix neɣ d ṭṭbib. 

3.2.Arwas aseddasan 

 Ineɣmasen ɣran  ama s taɛrabt neɣ s tefrensist, mkul mi ara d-suɣlen aḍris anaṣli ɣer 

teqbaylit gellun-d s tseddast n tutlayt-nni i deg d-suɣlen, berrun i teqbaylit.Meḥsub ineɣmasen 

ad ɣren aḍris-nni yiwet n tikkelt kan , syen ad suɣlen mebla ma ẓran anamek-is. Ad sersen 

aḍris-nni zdat-sen ad tarren awal s wawal ɣer teqbaylit, syin ur teqqaren ara mi tfuk tsuqilt-

nsen alama tḥeder-d tiremt n uɣmis-nni, ɣef wannect-a id yettili waya. 

 Imedyaten gten deg wammud-nneɣ ɣef ṣṣenf-agi n urwas acku iteddu-d s waṭas n 

wudmawen : 

♦ Asidef n yiferdisen n tjerrumt ur nelli ara deg teqbaylit : 

-Asigna d win ara d iglun s deqs n udeffel. 

→Asigna, ad d-iglu s deqs n udeffel. 

Deg teqbaylit sekdamen kan “d win” akked “d tin”miara ad sfahmeḍ d acu-t umdan-

nni neɣ dacu-t tɣawsa-nni 

 

- Tasɣunt « d tin », nessexdam-itt mi ara d-nbeggen « azal » n lḥaǧa. 

Amedya : Tamṭṭut d tin iḥerzen axxam-is. Acku d nettat iḥerzen axxam. 

-  Tifesniwin timeẓyanin n yiḍ-agi d uzekka ṣṣbeḥ d tigad ara yismiḍen. 

→ Tifesniwin timeẓyanin n yiḍ-agi d uzekka ṣṣbeḥ, ad ismiḍent. 

- Nettraǧu lebḥer d win ara ixerben. 

→ Nettraǧu lebḥer, ad ixreb. 

- Sidi Lɛarbi wagi d imḍebber id d-yelhan s lqanun di diwana. 

→ Sid Lɛarbi, d imḍebber id d-yelhan s lqanun di diwana. 
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Ixef wis sin:                                                         Areṭṭal akked urwas 
 
- Tibrakin i d-yezgan di Rɣaya tigi ɣelqen-t s waman. 

→Tibrakin id d- yezgan di Rɣaya, ɣelqen-t s waman. 

♦ Asemres n tesuɣnt « u » i d-yekkan seg tutlayt n taεrabt : 

- Wid i aɣ-d-isellen di yal tama azul u sbaḥ lxir merra fell-awen.  

Tasuɣnt-agi « u », tekka-d seg tutlayt n taεrabt (d wa n taεrabt), xas ma yella 

tettwakkes deg tafyirt ur as-yettbeddil ara unamek. 

Asemres n “d akken” d wamek i d-inulfa? 

yenna-d  Mass R.Ɛacur, deg umagrad-is ɣef “d akken”  

Mi ara tesddukleḍ “d” n usilew akked amernu n tɣara “akken” ad yeffeɣ :”d 

akken”yettas-d d zyada di tefyirt ur yesɛi ara amkan-is deg tefyirt 16 . D amedya: nesla d 

akken yemmut. 

Deg tefyirt-a, “D akken” d zyada. 

Ad d- nini kan: nesla yemmut. 

Deg yimedyaten ara d-nefk ad neɛreḍad nebgen amek ineɣmasen isemrasen “d akken”. 

- Aneɣlafn lecɣal n baylek n iṣiweḍ id d-yennan d akken abrid n tmacint ger Tneyya d Tizi 

Wezzu ad yebdudeg useggas n xemṣeṭac deg yebrir i d-ileḥḥun. 

Ilaq ad d-nini: 

- Aneɣlafn lecɣal n baylek n iṣiweḍ id d-yennan, abrid n tmacint ger Tneya d Tizi-wezzu ad 

yebdu deg useggas n xemṣeṭac deg yebrir id ilaḥun.  

3.3.Arwas alɣawi: 

Ad d-naf Aziri akked J.P.Vanay meslayen-d ɣaf wannect-a: 

“C’est la traduction mot a mot d’un systeme d’une langue” 

 Mi ara d tesuɣleḍ awal s wawal seg tutlayt ɣer tayeḍ akken yella yakkan ttefɣen 

yinumak nniḍen.d asuɣel n tmiḍranin timaynutin ur nelli ara yakan deg teqbaylit, ad ten-naf s 

telɣa tuddist s sin wawalen neɣ ugar gar-asen tanzeɣt ‘’n’’.  

Awalen ikecmen deg tuddsa n yirwisen-a ad ten-naf d awalen n tmeslayt n yal ass, neɣ 

d awalenimaynuten, neɣ d imerḍilen, neɣ xelḍen gar-asen. 

Imedyaten deg wammud: 

16Ɛacur.R,2010.L’article« problème de construction syntaxique de la phrase en kabyle dans les usages modernes 
en situations formelles »,p.13. 
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Ixef wis sin:                                                         Areṭṭal akked urwas 
 
 “Areṣṣi n lehna” ineɣmasen suɣlen-d awal s wawal seg tutlayt n taɛrabt “Tarsixu alamn” , s 

teqbaylit qqaren “ad d-sersen lehna”. Awal “areṣṣi” d tidet ssexdamen-t deg teqbaylit d 

amedya mi ara d tiniḍ “ ad reṣṣiɣ nnwar deg waman. 

 Iɣalen n laman  

 Aɣlif n leqraya 

 Tabuqqalt n ddunit 

 Dabex n uḍar 

 Lḥala n tegnawt 

 Timlilit n tuɣalin 

 srabes n yijedarmiyen 

Wigi d awalen yettwadsen s tenzaɣt “n” 

 Llan daɣen kra n yirwasen ur sɛin ara tanzaɣt “n”, ddsen s yisem d urbib neɣ d umyag 

:annar aserti , asammer alemmas  

Ad naf daɣen arwasen sɛan ugar n sin wawalen i tekkin deg tuddsa-nsen  
Amedya:  

-Aneɣlaf n lecɣal n baylek d usiwaḍ. 

- Asqamu n laman n ugraw n leǧnas yedduklen. 

- Lecɣal usqamu imdebber n tdukla n tefriqt.     

- Imḍebren n lḥukumat n tdukla n tefriqt. 
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Tagrayt tamatut 
 
       Nufa-d ɣer taggara n tezrawt-agi, belli ineɣmasen iwakken ad d-awin isallen, i wakken 

ad d-ssenfalin timiḍranin timaynutin i ttafen deg yisental n yisallen i d-ttawin, ad ten-naf, 

senden ɣef yiberdan yemxallafen seg-sen ad nebder : 

Tasnulfuawalt, ssexdamen s waṭas awalen imaynuten, tuget-nsen ugmen-ten-id seg 

umawal n Mouloud Mammeri Amawal n tmaziɣt tatrart, tikwal daɣen d tizemmar-nsen i 

ssexdamen iwakken ad d-snulfun awalen-a, s yiberdan yemxallafen (asnulfu asnalɣan s 

usuddes d usnulfu asnamkan). Akka i t-id nwala deg tesleḍt n wammud. 

Amyadef n tutlayin, ssexdamen s waṭas awalen ireṭṭalen d yirwisen seg tutlayin-

nniḍen(taɛrabt d tefrensist). 

       Asexdem n yireṭṭalen d yisnulfawalen d yirwisen yerza yakk taɣulin, mačči d ayen 

yellan kan ara naf deg taɣult-a n teywalt d yisallen, am akka i t-id-ibeggen Jakobson1 : 

« Toute expérience cognitive peut être rendue et classée dans n’import quelle langue 

existante. La ou il ya des déficience, la terminologie sera modifiée et simplifie par des 

emprunts, des calques, des néologismes… »  Yal tirmi nezmer ad tt-id-nessenfali s yal tutlayt 

yellan, anda yella lexṣaṣ, amawal yettbeddil, yettnerni s yimerḍilen, s yirwisen, s wawalen 

imaynuten…” 

       Deg tesleḍt i nexdem ɣef yeḍrisen-agi , nufa deg umawal ssemrasen ireṭṭalen i yudfen 

deg teqbaylit ur ten-semrasen ara akken ilaq. Ma yella d awalen imaynuten i d-ttawin seg 

umawal n tmaziɣt tatrart. Ma yella ur d-ufan ara deg-s, snulfuyen-d weḥed-sen acku ur sɛin 

ara amawal n yissalen.Nufa daɣen semrasen arwasen acku ineɣmasen tuget deg-sen ɣran s 

tutlayt “taɛrabt”, mi ara d suɣlen iḍrisen-nsen ṭṭafaren lebni n tefyar akken yella deg uḍris 

anaṣli.Annect-a yettruḥu-as lqaleb i teqbaylit, mi ara tesleḍ i uɣmis i d-qqaren ad tɛuddeḍ 

mači d taqbaylit i ttmeslayen. 

    Mačči akken i xeddmen yineɣmasen n zik iḍrisen n yissalen n teqbaylit , i ten xedmen 

tura amedya deg Rradyu tis snat mačči d asuɣel i d-suɣulen iḍrisen-nsen , maca ttarun kkan 

ayen ilaqen, syen ad arun s teqbaylit yerna ḥerzen aḍris-nsen akken ad wallin tucḍiwin. Yerna 

ttnadin amek ara teqɛed teqbaylit acku ttmeslayen gar-asen win yesnen awal ad as-t-yini i 

wayeḍ. Iswi nsen ad fehmen medden akken i d-yenna Ben Muḥemed: “ Ad hedreɣ taqbaylit 

ara tefhem yemma”. 

1 R. Jakobson, 1993/ 2003,  Essais de linguistique générale. Les fondations du langage, les Editions de Minuit, 
Paris pp.82 - 83. 
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Tagrayt tamatut 
 

Ma nmuqel issalen ittarun yineɣmasen tura, nettaf-d deg-s arwasen ur sexdamen ara 

ilugan n tsuqilt ttemcikiten yimsefliden ɣef teqbaylit i ṣeḥḥan ma d tin n nsen neɣ d tin n 

yineɣmasen-agi?   

     Tutlayt n tmaziɣt mačči am tutlayin-nniḍen, ur tesɛi ara amawal amatu ara d-ijemmlen 

awalen merra i tetteḥwiǧi tutlayt deg taɣulin yemgaraden, ladɣa taɣult-agi n yisallen d 

teywalt. 

        Imi taɣult-a n yisallen d teywalt, tesɛa tawuri tamezwarut deg tutlayin, imi tesɛa azal 

meqqren deg usnerni n tutlayt d usemres-ines, ilaq ɣef wid yeṭṭfen tisuddas-ines, ad dsuddsent 

tidwilin n usileɣ i yineɣmasen, s tutlayt n tmaziɣt. Rnu ilaq ɣef yimaṭafen ad sɛun 

imusnawen n tesnilest ara yallen ineɣmasen. 
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Amawal 

Amawal  

Tamaziɣt-tafransist 

Tazrawt (tizrawin) : étude (s) 

Asemres : utilisation 

Amawal : lexique, vocabulaire 

Tajerrumt : grammaire 

Taɣult (taɣulin) : domaine (s) 

Taywalt : communication 

Isallen : informations 

Amyadef : interférence 

Ammud : corpus 

Asekles : enregistrement 

Iberdan : strategies / procédés 

Awalen imaynuten : néologisms 

Tasnulfawalt: néologie 

Asnulfulɣawan : la néologie de forme 

Asnulfunmik : la néologie de sens 

Asnulfu yemmden : la néologie compléte 

Asnulfu ur nemmid ara : la néologie partielle 

Asnulfu seg ureṭṭal : la néologie par emprunt 

Awalen ireṭṭalen : les emprunts 

Areṭṭal / amerḍil : emprunt 

Areṭṭal asnilsan : emprunt linguistique 

Areṭṭal agensan: emprunt interne 

Areṭṭal aberrani: emprunt externe 

Tamentilt tagejdant : raison, cause principale 

Anadi : recherche 

Tasleḍt : analyse 

Abeddel di tutlayt : changement linguistique 

Tasnilesmetti : sociolinguistique 

Asentel : sujet 

Ixef : chapitre 

Asnulfu n wawalen : néologie lexicale 
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Amawal 

Asnerni n tutlayt : promotion de la langue 

Awalen ijenṭaḍen : mots étrangers 

Amlili n tutlayin : contact des langues 

Arwas asnilsan : calque linguistique 

Arwas asnamkan : calque sémantique 

Arwas aseddasan : calque syntaxique 

Tazrirt : infléance 

Analkam :résultat 

Anamek : sens, signification 

Asnamkan : sémantique 

Talɣa : forme 

Asnalɣan : formel 

Anawen : types 

Taggayt taseddast : catégorie syntaxique 

Isem n umigaw : nom d’agent 

Amernu : adverbe 

Arbib : adjectif 

Amyag : verbe 

Anammal n wunti : marque du féminin 

Anammal n usget : marque du pluriel 

Assaɣ : relation 

Amassaɣ : relatif 

Lexṣaṣ : lacunes 

Aqbur : ancien 

Asuddem : dérivation 

Asuddes : composition 

Asuddes s usenṭeḍ n sin n wawalen neɣ ugar : la composition juxtapposée 

Asuddes s usdukkel n wawalen : la composition synaptique 

Timeẓra n umyag : aspect du verbe 

Amatar udmawan : indice de personne 

Aswaɣ : actif 

Attwaɣ : passif 

Amyaɣ : réciproque 

Amagrad : article 
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Amawal 

Tamendawt : constitution 

Tamawt : remarque 

Tarat, aneḍru : phénomène 

Asileɣ : formation 

Amazzag : spécialiste 

Azermezruy : préhistoire 

asutel (siège) 

 idiganen (locaux) 

isugan (port)  

iɣermanen (citoyen) 
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Ammud 
 
Isallen n Ṛṛadyu n Ṣṣuman i was n lḥed 22 di yennayer 2017 ɣef 12 :00 n 

uzal 

Az͡zul mar͡ra fəl͡lawən wið ak͡k idyez͡zin iθərvuθ lawanagi t͡tadamən θiram nsən sθəzmarθ 

Azul marra fellawen xid akk id yezzin i terbut lawan-agi ttadamen tiram nsen s tezmart nsen 

 

nsən mər͡ra adnəvðu t͡tiʕaðn͡nəʁ nt͡tnasfa nwas͡s sθwaʁiθ nuvrið imi iđəl͡li ðegg͡iđ θawaʁiθ  

nsen merra ad nebdu ttiɛad nneɣ n ttnasfa n wass s twaɣit n ubrid imi iḍelli deg yiḍ tawaɣit 

 

θəđra ðəguvrið aʁən͡naw wis sət͡ta wʕəʃrin ðiθama nrmila anda imjəwaθən jiwən nlkar 

teḍra deg ubrid aɣennaw wis setta wɛecrin di tama n Rmila anda imyewaten yiwen n lkar 

 

jət͡tawin imsəvriðən idjusan siləzzajər θamanaʁθ ʁər vgajəθ jəw͡wəθ jiwəθ nŧumubil  

yettawin imsebriden id d-yusan seg lezzayer tamanaɣt ɣer bgayet yewwet yiwet n ṭumubil 

 

kliju lawanni idjuʁal siθmanaʁθ ʁəf lsəvʕa uxəmsa ndqajaq θəđra θwaʁiθagi txəlfəd  

kliyu lawan-nni id d-yuɣal seg tmanaɣt ɣef sebɛa uxemsa n dqayaq teḍra twaɣit-agi taxlef-d 

 

əbʕa wʕəʃrin iməʒraћ θlaθa dəgsən ðiliћala jənŧar͡rən arnu ʁərs jiwəθ l͡liћala nlmuta ðiləmzi 

ṛebɛa wɛecrin imejraḥ tlata deg-sen di liḥala yenṭaren rnu ɣer-s yiwet n liḥala n lmuta d ilemẓ 

 

ðanəlmað nuqvu ðilʕəmris θlaθ wʕəʃrin isəgg͡asən iməʒraћ w͡wintən ak͡ka b͡˚akkaðʁa sin 

anelmad n Uqbu di laɛmer-is tlata wɛecrin n yiseggasen wwin-ten akka wakka dɣa sin 

 

w͡wintən ʁər sviŧa nsiðiʕiʃ zjada ʁəfwaja təsʕa iməʒraћ w͡wintən ʁər sviŧa nb͡˚uxalfa ði 

win-ten ɣer sbiṭaṛ n Sidi Ɛic zyada ɣef waya tesɛa imejraḥ win-ten ɣer sbiṭar n buxalfa di 

 

amizur wa t͡təq͡qim ləmћaðra θuƔar ləqđaʕ vər͡ra iθwaʁijin ivərðan liћala ivərðan ðaʃu 

amizur w ad teqqim lemḥadra tugar leqḍaɛ barra itwaɣiyin n yiberdan liḥala iberdan dacu 
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Ammud 
 
 

ðəs͡səba iðəflawən mazal θəd͡ʒad ld͡ʒara inəs ðeg̊͡ an͡nar ðʁa ʕla ћsav nsravəs l͡ləʃʁal n  

d sebba n yideflawen mazal teǧa-d lǧara-ines deg wannar dɣa ɛla ḥsab n srabes n lecɣal n 

 

bajlək arsəvћagi aðəq͡qimən sin ivərðan nlwilaja aθ ʕəm͡mar ðiθʁiwant ntəmriʃθ 

baylek ar sebah-agi ad teqqimen sin n yiverdan n lwilaya at ɛemmar di tɣiwant n Temrict 

 

ðuvrið n RTAðəguzu naθ ʃmini mazal bəlʕən səb͡ba nuvrið it͡tʃurən ðaðfəl ði θama  

d ubrid n RTA deg uẓru nat cmini mazal belɛen sebba n ubrid ičcčuren d adfel di tama 

 

izumam ðiladajra ntiʃi armi ðsevћagi ildin avrið i yimezðaʁ n tad͡darθ ʕəd͡dan qđand 

izumam di ladayra n tici armi d sbaḥ-agi i ldin abrid i yimezdaɣ n taddart ɛeddan qḍan-d 

 

ðaʃu iћwad͡ʒen sləmʁawla ugaðən adjuʁal uðfəl ld͡ʒara n uðfəl θəd͡ʒad ʃ͡ʃama dilakulaθ  

dacu iḥwaǧen s lemɣawla ugaden ad d-yuɣal udfel lǧara n udfel teǧa-d ccama di lakulat 

 

n͡nəʁ anda məðlənt θəb͡˚b͡˚ura dəqs nlakulaθ jal aʁərvaz daʃu nseb͡baynəs wajəttənsis 

nneɣ anda medlent tewwura deqs n lakulat yal aɣerbaz dacu n sebba-ines wa yettensis 

 

wajəđ ineg͡gi wajəđ ulaʃ avrið lqiđar n ləhwa idjəʁlin ðəgaguragi n ʒunevyi jəlћəq ʁər  

wayeḍ ineggi wayeḍ ulac abrid lqiḍar n lahwa id d-yeɣlin deg waggur n junbyi yelḥaq ɣer 

 

xəmsa wəθmanjin ðilməj͡ja dilwaqθ anda asəz͡zan ntiʃiћaft jəl͡lan ðəgaχal ntʁiwant  

xemsa wetlatin di lmeya di lwaqt anda asezzan n ticiḥaft yelan deg akal n tɣiwant 

 

nb͡˚uћemza jəʃ͡ʃur azal n sət͡tin ðilməja mbaʕd miyəl͡la uqvəl aðfəl xəmsin ðilməja kan  
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Ammud 
 
n buḥemza yeccur azal n settin di lmeya mbaɛd mi yella uqbel adfel xemsin di lmeya kan 

 

swak͡ka jənərna sʕəʃra ðilməja xəmsəmja nməljun n suntim ðamur ntəðrimt ara θəfraq  

wakka yenarna s ɛecra di lmeya xemsemya n melyun n suntim d amur n tedrimt ara tefraq 

 

us͡sanagi θəʒmaʕθ nlwilaja nvgayəθ ʁəf θʁiwanin jənћafən iћuza uðfəl jak imhujar ntmura 

ussan-agi tejmaɛt n lwilaya n bgayet ɣef tɣiwanin yenḥafen iḥuza udfel imhujar n tmura 

 

nlvar͡rani jəl͡lan ðitəmðint nvgajəθ ðilwilaja sumaθa mat͡tʃiaŧa lamaʕna ðaŧas guss͡anagi  

n lbarrani yellan di temdint n bgayet di lwilaya sumata aṭas lamaɛna d aṭas deg ussan-agi 

 

ntəsməđ d ŧnaʃ rnant fəllas ћdaʃ ndqajaq mazalikən tsəl͡ləmd ittfail nwəʁmis nnəʁ  

n tesmeḍ d ṭnac rnant fell-as ḥdac n dqayaq mazal- i-ken tsellem-d i ttfaṣil n weɣmis-nneɣ 

 

nuzalagi ik͡˚umisijən ntəmðint ntiʃi bəlʕən səvћagi avrið aʁən͡naw wistəsʕa iʃud͡dən 

uzal-agi ikumiṛṣiyen n temdint n Tici belɛen sbaḥ-agi abrid aɣennaw wis tesɛa i icudden 

 

vgayəθ dsəŧif akkəð dʒidʒəl vʁan aðxəðmən lћərs ʁəf imđbrən nd͡diwan nusufaʁ nwaman 

bgayet d seṭif akk d ǧiǧel bɣan ad xedmen lḥers ɣef imḍebren n ddiwan n usufaɣ n waman 

 

nluna ak͡kəð ttʁiwanin ntiʃi aðasən səgmən iquðas swaman it͡txəðmən t͡tagara   

n Luna akk d ttɣiwanin n Tici ad asen segmen iqudas s waman i ttxedmen d tagara  

 

ntћawaʃθ njisal͡lən tanəm͡mirθ arθimliliθ 

n tḥawact n yisallen tanemmirt ar timlilit 
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Aɣmis n 08 :00 n ṣbaḥ di rradyu tis snat 

aʁmis n tmәnja jiðwәn zahwa ʕazug amәqran ndiblumasia ᵲәmᵵan laʕmamra sәg̊ wassa 

Aɣmis n tmenya yidwen Zahwa Ɛazug ameqran n diblumasia Ṛemṭan laɛmamra seg wass-a 

 

ði adisababa aðjәħðәr lәᶘʁal usqamu imđәb͡bar ntudukla ntәfriqθ wag̊i aradihәg̊g̊͡an   

Di adisababa ad yeḥder lecɣal usqamu imdebber n tdukla n tefriqt wagi ara d-iheggan 

 

i wәgraw wis θmanja waʕᶘrin ntudkla-agi θagara n wagg͡uragi amuqәl dumәj͡jәz ðilәᵴfar  

 i wegraw wis tmanya waɛcrin n tdukla-agi tagara n waggur-ag amuqel d umeyyez di leṣfar  

 

sidәgla ᶘәd͡da θalibiθ ʁәf θlisa ntmura θiʤiraθin n libja lak͡keð ðuqabәl nrevrav dt͡tiᵵurfa   

si d-gla cedda talibit ɣef tlisa n tmurt tiǧiratin n libya akked uqabel n rebrab d tiṭurfa  

 

ðiswi ntәmliliθ arad jilin assa ði θmurθ nnәʁ lәmxalᵵaθ ðәg̊ uħriᶘ n lәqraja ʕlajәn ðajen ara 

 iswi n temlilit ara yilin ass-a di tmurt-nneɣ lemxalṭat deg uḥric n leqraya ɛlayen d ayen ara 

 

d jawin ᵵahar ḥaʤar ar paris ði leʤnas θlaθa ntmura rus turk liran msәfhamәnt ʁәf jiwәn  

d-yawin ṭahar ḥeǧar ɣer paris di leǧnas tlata n tmura rus turk liran msefhamen-t ɣef yiwen  

 

nlәtfaq iwәħvas imәnʁi ðәg̊ surja ʁәr θagara nlәmᶘawraθ n astana ðәg wad͡dal θarvaʕθ n  

n letfaq i uḥbas imenɣi deg Surya ɣer tagara n lemcawrat n Astana deg waddal tarbaɛt n  

 

laʕskar ntmurθ nnәʁ ðәg̊ davax oðar θәffәʁ sәg̊ θvuqalt ndduniθ iđәl͡li mbәʕd mi θәxᵴar  

laɛskar n tmurt-nneɣ deg dabax uḍar teffeɣ seg tbuqalt n ddunit iḍelli mbeɛd mi texṣer  
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zðaθ ntarvaʕθ n maᵴar s sin yiswijәn ʁәr jiwen wið iʁd isәl͡lәn ak͡ka lawanagi azul svaħ  

zdat n tarbaɛat n maṣar s sin yiswiyen ɣer yiwen wid iɣ-d i sellen akka lawan-agi azul sbaḥ  

 

lxir fәllawәn anәʁlaf nlumur n lvarani ᵲәmᵵan laʕmamra adid͡du ʁәf uq͡qaru n jiwәθ  

lxir fell-awen aneɣlaf n lumur n lbarani ṛemṭan laɛmamra ad iddu ɣef uqqeru n yiwet  

 

ntarvaʕθ iʤajrijәn ara it͡tikin ði lәᶘʁal ntәðwilt θis θlaθin nusqamo imđәb͡bәr n tðukla  

n tarbaɛt izzayriyen ara i ttikin di lecɣal n tedwilt tis tlatin n useqamu imḍebber n tdukla 

 

ntәfriqθ inәʁlafәnag̊i aðhәg͡g̊̊in iwәg̊raw wis θmanjawaʕᶘrin n isәlwajen ðimđәbrәn n  

n tefriqt ineɣlafen-agi ad heggin i wegraw wis tmanya waɛcrin n iselwayen d imḍebren n  

 

lħukumaθ n tdukla ntәfriqθ arad jilin ðәg̊ adisababa ði θlaθin ð wәħðoθlaθin ðiᶘhar ag̊i 

lḥukumat n tdukla n tefriqt ara d-yilin deg adisababa di tlatin d weḥd utlatin di char-agi  

 

lәʕmamra ara it͡tikin ði liθjupi sisәm nusәlwaj n tigðuða að imᶘawar akkәð imθәlinәs 

leɛmamra ara i ttikin di lityupi s yisem n uselway n tigduda ad imcawar akked imtel-ines  

 

ʁәfwajәn iđәr͡run ði lәʤnas akkәð tәfriqθ ilmәnd nug̊raw wis θmanja n tdukla n tәfriqθ 

ɣef wayen iḍerrun di leǧnas akked tefriqt ilmend n ugraw wis tmanya n tdukla n tefriqt  

 

asәlwaj n polizarju brahim ʁali ʁәr θuᵵfa slsas nlmiθaq ntdukla n tәfriqθ imiʕla ħsavis  

aselway n pulizaryu brahim ɣali ɣer tlufa s lsas n lmitaq n tdukla n tefriqt imi ɛla ḥsab-is  

θaðuklantәfriqθ at͡tmәj͡jәz θikәlta ðәg̊ onәkᶘum nmaruk ʁәr taduklag̊i ibrahim ʁali  

tidukla n tefriqt ad tmeyyez tikelt-a deg unekcum n maruk ɣer tadukla-agi ibrahim ɣali  

 

ig̊͡g̊luʕan θimura nlәʤnas að arnunt silәmʕawna ijimhoʤar iᵴәħrawijәn assa ðәgθmurθ nnәʁ  

iluɛan  timura n leǧnas ad rrnun-t si lemɛawna i yemhuǧar iṣeḥrawiyen ass-a deg tmurt-nneɣ  

 

adili jiwәθ ntәmliliθ nlbәħθ ʁәf laθәr nᶘәd͡da θalibiθ ʁәf laman ntlisa n tmora θiʤiraθin n  

ad d-tili yiwet n temlilit n lbaḥt ɣef later n cedda talibit ɣef laman n tlisa n tmura tiǧiratin n   
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tmurθag̊i nlibja θimliliθag̊i arad jilin ðaʁәn iwmәslaj ʁәf θiᵵurfa ð rәvrav ð wajәn  

tmurt-agi n libya timlilit-agi ara d-yilin daɣen i uselway ɣef tiṭurfa d rebrab d wayen  

 

zәmrәnt að xәðmәnt θmura θiʕәgalin ntdokla n tәfriqθ θimliliθ nsin woss̊an attħәðrәn  

zemren-t ad xedmen-t tmura tiɛegalin n tdukla n tefriqt timlilit n sin wussan ad d-tḥedren  

imθlәn ntmura nlibja ldʤ͡ajәr tunәs masәr tᶘad sodan akkәð niʤәr asәʤhәd n lәmxalᵵaθ g̊әr  

imetlen n tmura n libya lzzayer tunes maser tcad sudan akked niǧer aseǧhed n lemxalṭat ger  

 

ld͡ʤajәr ð laswis ðajәn idiʤәmʕәn iđәl͡li anәʁlaf idilhan s lәmxalᵵaθ nәlmәʁәv n tәfriqθ  

lezzayer d laswis dayen id-ijemɛen iḍelli aneɣlaf id-ilhan s lemxalṭat n lmeɣreb n tefriqt  

 

abdәlqadәr msahәl ak͡kәð θmarajθ n dәwla ðәg̊ lumur nlvarani n tmurθ n laswis usahәl  

Abd lqader msahel akked tamarayt n dewla deg lumur n lbarani n tmurt n laswis usahel  

 

juʁalәdʁәr lәmxalᵵaθ g̊әr snaθ n tmura labaʕda ivәd͡di mg̊alr͡rәvrav anәʁlaf nlәqraja  

yuɣal-d ɣer lemxalṭa-t ger snat n tmura labaɛda ibeddi mgal rrebrab aneɣlaf n leqraya 

 

 ʕlajen ᵵahar ħaʤar adjәzg̊ ði lmәndað ntәmliliθis n fransa adjәzg̊ ʁәf lәᶘʁal n tәmliliθ θis  

 ɛlayen ṭahar ḥaǧar ad-yezg di lmendad n temlilit-is n fransa ad-yezg ɣef lecɣal n temlilit tis  

 

rәvʕa lәmʕawna ðilәqraja ʕlajәn arad jilin as͡sa ðuzәk͡ka ði paris sravәs nliħala n  

rebɛa lemɛawna di leqraya ɛlayen ara d-yilin ass-a d uzekka di paris srabes n liḥala n  

 

tәg̊nawθ ttxәbirәnd bәl͡li lħal að jәbðu að jәqʕәð ði θmed͡diθ ag̊i sjinakin lħal aðjәxᵴәr  

tegnawt ttxebiren-d belli lḥal ad d-yebdu ad yeqɛed di tmeddit-agi syin akkin lḥal ad yexser   

 

as͡s nәlʤәmʕa ðaᶘu kan urittiqsiħ ara idina muħәmәd muxᵵari si sravәs nliħala n tәg̊nawθ  

ass n lǧemɛa dacu kan ur ttɛeddint ara i d-inna muḥed muxtari si srabes n liḥala n tegnawt  

 

sravәs usәl͡lәk skәᶘmәnd imannsәn ði θnajәnuʕәᶘrin nlwilajaθ θig̊i  t͡tið ijәnᵵarәn slәhwa  

srabes usellek skecmen-d iman-nsen di tnayen uɛecrin n lwilayat tigi d-tid i yenṭaren s lehwa     
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idjәwθәn wig̊i skәᶘmәnd imannsәn iwәmnәʕ n twaᶘulin sravәs nusel͡lәk xәbrәnd iđәl͡li  

i d-yewten wigi skecmen-d iman-nsen i wemnaɛ n twaculin.Srabes n usellek xebren-d iḍelli  

 

skәᶘmәnd iman͡nsәn ʁәf θlaθin n tik͡kal ðagi ði θmanaʁθ mbәʕd mi iħәm͡mәl wasif nlħaraᶘ 

skecmen-d iman-nsen ɣef tlatin n tikkal dagi di tmanaɣt mbaɛd mi i ḥemmel wasif n lḥarac  

 

ħamiz ð rʁaja  ajәn ijәʤan ivәrðan iqәrvәn ʁәf isafәnag̊i aðᶘ͡ᶘarәn s waman θivrakin  

ḥamiz d rɣaya ayen i yeǧǧan iberdan i qerben ɣef isafen-agi ad ččaren  s waman tibrakin  

 

idjәzg̊an ði rʁaja θigi ʁәlqәntәnt s waman ʁlint sravәs usәl͡lәk xәbrәnd bәl͡li ʤәrðәn jiwәn  

id-yezgan di rɣaya tigi ɣelqen-t s waman ɣlin-t srabes usellek xebren-d belli jerden yiwen  

 

umðan jәm͡muθ wag̊i mbәʕd miθʕәd͡da fәl͡las θmaᶘint ði lusandaj sravәs iʤadarmijәn  

umdan yemmut wagi mbeɛd mi tɛedda fell-as tmacint di lusanday srabes iǧadarmiyen   

 

xәbrәnd bәl͡li d͡durθ iʕәd͡dan ʤәrðәn rәvʕa nimәljan imðanәn ikәᶘmәn ʁәr lsit nᵵaariqi  

xebren-d belli ddurt i ɛeddan jerden rebɛa n imelyan n yimdanen i kecmen ɣer lsit n ṭariqi  

 

wið mar͡ra ikәᶘmәn ʁәr lsitag̊i iwak͡kәn aðħᵴun liħala iðәrdan iʁәlqәn sәb͡ba nlħal  

wid marra i kecmen ɣer lsit-agi i wakken ad ḥṣun liḥala iberdan i ɣelqen sebba n liḥala  

 

ixәsrәn anәʁlaf nᶘraʕ ᵵajәb loħ iluʕa iđәl͡li ljuj iʕәmrәn θasqamut͡t ʕlajәn lʕas͡sa ʁәf lvoᵵ  

ixesren aneɣlaf n craɛ ṭayeb luḥ iluɛa iḍelli ljuj i ɛemren tasqamut ɛlayen lɛassa ɣef lbuṭ  

 

iwak͡kәn að xәðmәn lxәðmansәn ak͡kәn iwaθa lħal aðsәlħun lqanun iwsәħvivәr n tlәlli ð  

i wakken ad xedmen lxedma-nsen akken iwata lḥal ad selḥun lqanun i useḥbiber n tlelli d  

lәʕðәl ð θug̊ðuðθ anәʁlaf n ᶘraʕ ixәbrәd bәl͡li lqanun ʁәf usәxðәm ubrasli nәʁ axәlxal  

lecɣal d tugdudt aneɣlaf n craɛ ixeber-d belli lqanun ɣef usexdem ubrasli neɣ axelxal 

 

ilictronik ʁәr imәħvas aθan it͡tilid usәwjәðinәs θakәbaniθ nd͡dwa ᵴajdal θәsθәnja iđәl͡li   

iliktrunik ɣer imeḥbas atan i ttili-d usewjed-ines takebanit n ddwa ṣaydal testenya iḍelli  
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jiwәn lәtfaq akkәð θakәbaniθ n ordan akdima slәwfaqagi lsәntr iθәsʕa ldʤajәr θәzmәr  

yiwen letfaq akked takbanit n urdun akdima s lewfaq-agi lsentr i tesɛa lezzayer tezmer  

 

at͡tsәxðәminaðijәn ʁәf dwawi lsәntrag̊i ð tiririθ iwið i jәᶘᶘukәn sidwa ðᵴᵴәnf id  

ad t-sexdem inadiyen ɣef dwawi lsentr-agi d tiririt i wid yettcukun si dwa d ṣṣenf id  

 

nәssufuʁ ðagi ði θmurθ nnәʁ θura adnmәslaj ʁәf uħriᶘ ndiwana imi ði θlaθa njisәgg͡asәnag̊i 

nessufuɣ dagi di tmurt nneɣ tura ad-nmeslay ɣef uḥric n diwana imi di tlata n yiseggasen-agi 

 

diwana θlәħħu ʁәf lqanun iʤðiðәn slqanunag̊i azal θәltәmjaoθlaθin imʕalmen ig̊͡g̊sәxðamәn  

diwana tleḥḥu ɣef lqanun ijdiden s lqanun-agi azal teltemya utlatin imɛalmen i isexdamen  

 

ak͡ka θura s lqanunag̊i idjәn͡na sidlʕarvi wag̊i ðimđәb͡bәr idjәlhan slqanunag̊i ði diwana   

akka tura s lqanun-agi id-yenna sid lɛarbi wagi d imḍebber id-yelhan s lqanun di diwana  

 

ði lәʤnas rus turk akkәð iran ᵴawđәnt iđәl͡li ʁәr θagg͡ara nlәmᶘawraθ n asᵵana ʁәr jiwәn n  

di leǧnas rus turk akked iran ṣawḍen-t iḍelli ɣer taggara n lemcawrat n aṣṭana ɣer yiwen n  

 

lәtfaq ʁәf uħvas imәnʁi ði surja maʕna wәz͡zil ara umsәfhәm lәqajәn g̊әr lħukuma ðθama  

letfaq ɣef uḥbas imenɣi di surya maɛna wezzil umsefhem leqayen ger lḥukuma d tama  

 

θaxᵴimθ ifәrru n ᶘәd͡da θlaθa tmuraag̊i svәdәnt ttawil swajәs aradjili lʕas͡sa ðuđәf͡fәr  

taxṣimt i ferru n cedda tlata tmura-agi sbeden-t ttawil s wayes ara d-yili lɛassa d uḍeffer  

 

majәl͡lad uqadar nәʁ xaᵵi ʁәf uħvas imәnʁi θarvaʕθag̊i n lxәðma at͡tәbðu lxәðmas ði fivәrji 

ma yella uqadar neɣ xaṭi ɣef uḥbas imenɣi tarbaɛt-agi n lxedma ad tebdu lxedma-s di fiberyi  

 

idiθd͡dun ði astana ði filisᵵin israil θxәb͡bәrәd slәvni n 2500 n jixamәn ði lasijur dani  

id-iteddun di astana di filisṭin israil txebber-d s lebni n 2500 n yixamen di la sijur dani 

 

ijәʤ͡ʤan filisᵵin at͡tlaʕi θimura nlәʤnas að kәᶘmәnt iman͡nsәt s lʕәʤlan iwħvas nr͡rajagi  

 
56 



Ammud 
 
i yeǧǧan filisṭin ad tlaɛi timura n leǧnas ad kecmen-t iman-nsent s lɛeǧlan i uḥbas n rray-agi  

 

agraw n lʤnas iduklәn iwtәd ði r͡rajagi iluʕa arusdukәl ifad͡dәn iwak͡kәn að r͡rәn θalasθ  

agraw n leǧnas iduklen iwet-d di rray-agi iluɛa ar usdukel ifadden i wakken ad rren talast  

 

iᶘwalagi ak͡kәð usvәd͡di nsnaθ n dәwlaθ θin nfilisᵵin ak͡kәð israil ð tmәnja r͡rnant fәl͡las  

i cwal-agi akked usbeddi n snat n dewla-t tin n filiṣṭin akked israil d tmenya rrnan-t fell-as  

 

tәsʕa n dqajәq ʁәf lәmwaʤi n r͡radjo θis snaθ ð ad͡dal adnәmәslaj ʁәf θarvaʕθ n lәʕskәr  

tesɛa n dqayeq ɣef lemwaji n rradyu tis snat d addal ad d-nemeslay ɣef tarbaɛt n leɛsker 

 

ntmurθ nnәʁði davәx oðar θarvaʕθagi idjәfʁәn iđәl͡li ði θvuqalt n d͡duniθ mbәʕd  

n tmurt-nneɣ di dabex uḍar tarbaɛt-agi id d- yefɣen iḍelli di tbuqalt n ddunit mbeɛd  

 

miθәxᵴәr zðaθ ntarvaʕθ nmaᵴar sin jiswijәn ʁәr jiwәn swak͡ka i nәs͡suli aʁmis n tmәnja 

mi texṣer zdat n tabaɛt n maṣar sin yiswiyen ɣer yiwen s wakka i nessuli aɣmis n tmenya  

 

θanәmirθ i ħassan najt qasi idisufʁәn aʁmisagi ma ðnәk aduʁalaʁ ʁәf tәsʕa ma jәvʁa rәb͡bi 

tanmirt i ḥassan nayt qasi id d-isufɣen aɣmis-agi ma d nek ad d-uɣalaɣ ɣef tesɛa ma yebɣa 

rebbi 
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Liḥala n tegnawt n tilifizyu n teqbaylit (TV4) n wass n 17 deg yennayer  ɣef 

06 :00 n tmeddit  

θiðak wiðak iʁ d it͡twalin anda ma l͡lan ama ðagi ði θmurθ ama ᴠǝᵲ͡ᵲa ntmurθ n͡nǝʁ  

Tidak widak iɣ-d-ittwalin anda ma llan ama dagi di tmurt ama berra n tmurt -nneɣ  

awǝn d ninimǝᵲ͡ᵲa az͡zul ð amǝq͡qr̊an fǝl͡lawǝn am jal θikǝlt ad nǝᴠðu 

awen d-ninimerra azul fell-awen am yal tikelt ad nebdu 

θawriqθn͡nǝʁs ᵴoᵲa n ᵴatilit idisǝᴠganǝn asiɣna aᵲa iʁum͡mǝn jal θimðanin n swaћǝl  

Tawriqt-nneɣ s ṣura n satilit i d-isebganen asigna ara iɣumen yal timdinin n swaḥel  

n tmuᵲθ n͡nǝʁθiʁalθin n daxǝl  asiɣna agi ð win ara dig̊lun s dǝqs n uðǝfǝⅠaᵲa isiᴚǝn ði 

ntmurt-nneɣtiɣaltin n daxel asigna-agi d win ara d-iglun s ddeqs n udeffel ara isiɣen di  

θᴚalθin n daӿǝlᴚǝfwajaγi lћala n tǝγnawθ iwzǝk͡ka ncal͡lah ak͡ken idnǝn͡na lћal ð win ara 

tɣaltin n daxel ɣef waya lḥala n tegnawt i uzekka ncallah akken i d-nenna lḥal d win ara  

iӿǝᴠǝnasiγna ð win ara iʁumǝn jal θama tǝmðinin n swaћǝl n tʁalθin n tmuᵲθ n͡nǝʁ   

ixerbenasigna d win ara iɣumen yal tama temdinin n swaḥel n tɣaltin n tmurt-nneɣ 

ag̊ǝf ͡fur að yili ði t͡tiʕað ði jal θama n θǝmðinin n θmuᵲθ nnǝʁ ðǝg umalu ʁǝr θlǝmmasθ  

Ageffur ad yili di ttiɛad di yal tama n temdinin n  tmurt-nneɣ deg umalu ɣer tlemmast   

usammǝᵲ  n θmurθ nnǝʁ aðǝfǝl ð win ara isiʁǝn ði jal  θama ntǝmðinin n tʁalθin n daӿǝl n  

d usammer  n tmurt-nneɣ adeffel d win ara isiɣen di yal tama n temdinin n tɣaltin n daxel n  

 

θmurθ nnǝʁ ama ðǝg̊ umalu n tlǝmasθ ama ðasamǝᵲ n tmurθ nnǝʁ 

tmurt-nneɣ ama deg umalu talemmast ama d asammar n tmurt-nneɣ 

ag̊ǝffuᵲ ðaʁǝnni ð win ara jilin ði t͡tiʕað ði θama ntlǝmmasθ n ᵴǝћra ði θama n lwaћat  

.Ageffur daɣenni d win ara yilin di ttiɛad di tama n tlemmast n ṣeḥra di tama n lwaḥat. 

Ma jǝlla ð θifasniwin θimǝᵶjanin i jiag̊i ð uzǝk͡kaᵴᴠaћ nᶘal͡lah  t͡siak ara iᵴubǝn anda  
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Ma yella d tifesnawin timeẓyanin i yiḍ-agi d uzekka sbaḥ ncallah d tid-ak ara d-iṣubben anda  

Arad nǝk͡kǝs θlaθa n tsǝd͡darin s d͡daw gg͡ilǝm ði θama n l͡ʤelfa 

ara d-nekkes tlata n tseddarin s ddaw yilem di tama n ǧelfa 

snaθ n tsǝd͡daᵲin s dd͡aw jilǝm ði θama n lbǝjǝ ð tjarǝt ak͡kǝð tbatǝnt  

snat n tseddarin s ddaw yilem di tama lbeyeḍ d tyaret akked tbatent 

Ad nǝk͡kǝs ilǝm n t ͡sǝd͡darθ ði θama n bǝᶘᶘar ad nǝk͡kǝs g̊ǝr sǝt͡ta er sǝᴠʕa n t͡sǝd͡darin ði 

Ad-d nekkes ilem n tseddart di tama n Beccar,ad d-nekkes ger setta ar sebɛa n tseddarin 

 

 Ðiθamaθǝmðinin nswaћǝl ntmurθ nnǝʁ  

Di tama temdinin n swaḥel n tmurt-nneɣ  

 

ur t͡tʕǝd͡dint ara xǝmsa n t͡sǝd͡darin ði θama θǝb͡bura n sǝћra  

Ur ttɛeddint ara xemsa n tseddarin di tama n tewwura n Ṣeḥra. 

rǝᴠʕa n tsǝd͡darin ði θama n tinduf gǝr rǝᴠʕa ar θlaθa n tsǝd͡darin ði θlǝmmasθ n ᵴǝћra 

rebɛa n tseddarin di tama n Tinduf  ger rebɛa ar tlata n tseddarin di tlemmast n Ṣeḥra  

ӿǝmsa n tsǝd͡darin hug̊ar ð ᵵasili akkǝð  θmanja n tsǝd͡darin ði lqǝ̊rn b͡bad͡da  

Xemsa n tseddarin Hugaᵲ d Ṭasili akked tmanya n tseddarin di lqern n wadda . 

Ma jǝl͡la ð θisǝd͡darin n lћamu iwzǝk͡ka n larᴠʕa ð t͡tiðak ara irǝkðǝn  

Ma yella d tiseddarin n lḥamu i uzekka n larbɛa d tid-ak ara irekden 

anda ara dnǝk͡kesθnaᶘ n t͡sǝddarin ði θama n wǝhran  akkǝd ldᶚ͡ᶚajǝr 

anda ara d-nekkes tnac n tseddarin di tama n Wehran akked Lzzayer 

θamannaʁθ akkǝd ʕǝᶘra n t͡sǝd͡darin ði tizi wǝz͡zu 

tamanneɣt akked ɛecra n tseddarin di Tizi- Wezzu 

 rǝᴠʕa n tsed͡darin ði θama tbatǝnt akkǝð qsǝnᵵina ð l͡ʤelfa θǝlᵵaᶘ n tsǝd͡darin ði θama n  
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rebɛa n tseddarin di tama n Tbatent akked Qsenṭina d Lǧelfa, telṭac n tseddarin di tama n  

ʕǝnaba akkǝð skikda ad nǝk͡kǝs ʕǝᶘra n tsǝd͡darin ði θama galma ur t͡tʕǝd͡dintaraxǝmsǝᵵ͡ᵵaᶘ n  

 Ɛenaba akked Skikda ad nekkes ɛacra n tseddarin di tama Galma ur ttɛeddint ara xemsṭṭac n  

t͡taʕᵵaᶘ n tsed͡darin ði θama n tinduf ad nǝk͡kǝs ӿǝmǝsᵵaᶘ ar sǝᵵ͡ᵵaᶘ n tsed͡darin θәb͡buran ᵴǝћra  

Ttaɛṭac n tseddarin di tama n tinduf ad nekkes xemsṭṭac ar seṭṭac n tseddarin ttɛeddin tewwua   

 

ʕǝᶘrin n tsed͡darin ði θama tamǝnrasǝt akkǝð ʤanat ð θiðak ara jalin ʁǝr sǝt͡ta uʕǝᶘrin n  

 ɛecrin n tseddarin di tama tamenraset akked ǧanat d tid-ak ara yalin ɣer setta uɛecrin n. 

 

 tsǝd͡darin ði lqǝrn b͡bad͡da Mayǝl͡la ð lћala g͡gil iwzǝk͡ka nᶘal͡lah lǝᴠћar ð win ara iӿǝrvǝn  

tseddarin di lqern n wadda . Ma yella d lḥala n yil i uzekka ncallah lebḥar d win ara ixerben  

ʁǝf jal θama n swaћǝl ntmurθ nnǝʁ sǝgmalu ʁǝr usamar au aðiᵴu s l͡dӡǝhd anda ara  

ɣef yal tama n swaḥel ntmurt nneɣ seg umalu ɣer usammar aḍu ad iṣuḍ s ljehd anda ara  

jawǝ ʁǝr xǝmsin lkilumitr ði saʕa ði θama n swaћǝl numalu n tlǝm͡masθ n tmurθ nnǝʁ ð  

yaweḍ ɣer xemsin likilumitr di saɛa di tama n swaḥel n umalu n tlemmast n tmurt nneɣ d  

win ara jawǝn ʁǝr rǝvʕin nlikilumit ðisaʕa ði θama n swaћǝl nusammar n tmurθ  ma jǝl͡la  

win ara yawḍen ɣer rebɛin n likilumitdi saɛa di tama n swaḥel n usammar n tmurt ma yella  

ðaluj ggiᵵij i ldᶚ͡ᶚajǝr θamannaʁθ ðt͡sǝmðinin izdjǝz͡zin iwzǝk͡ka ᵴvaћ nᶘal͡lah iᵵiӡ að jali ʁǝf 

d alluy n yiṭij i lzzayer  tamanaɣt dtemdinin i yazdizzin i uzekka ṣbaḥ ncalah iṭij ad yali ɣef  

sǝvʕa usǝvʕaw xǝmsin n dqajǝq að jeʁli ʁǝf lxǝmsa utǝsʕa wxǝmsin n tǝdqiqin izjada  

sebɛa u sebɛa uxemsin n dqayeqad yeɣli ɣef lxemsa u tesɛa uxemsin n tedqiqin i zyada  

tt͡faᵴil dimanttaӡajawǝnd avriðagi ntansa θalmirθ mid qimǝm jiðnaʁ ӡiʁawǝn  
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ttfaṣil dima nettaja awen-d abrid-agi n Tansa talmirt imi id qimem yid-neɣ ǧiɣ-awen  

lәhna ð t͡talwiθ ar θimliliθ 

lehna  d talwit ar timlilit .  
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Aɣmis n Ṛṛadyu n Tizi-wezzu i wass n 16 di yennayer 2017 ɣef 16h30mn 

Wið iyid it ͡tћəsisen lawanagi mes ͡selxi fəl͡lawən anəʁlaf l͡ləʃʁal n bajlək ðuiwəđ  

Wid i-yi-d ittḥessisen lawan-agi messelxir fellawen anaɣlaf n lecɣal n baylek d usiweḍ 

 

b͡˚uƔəmʕatəlʕi idyarzan as͡sagi ʁər θiziwez͡zu ðasefqəð s waŧa isənfarən iʃud͡dən ʁər  

BujemɛaTelɛi id d-yarzan ass-agi ɣer tizi-wezzu d asefqed s waṭas isenfaren icudden ɣer  

 

wəћriʃagiandais ͡səfqəðʁəf isənfarən wið jət͡twaxəðmən ðwið ijət͡traƔun iwak͡kən að 

Weḥric-agi issefqed ɣef isenfaren wid yettwaxedmen d wid yettraǧun iwakken ad 

 

ttwaxəðmən anəʁlaf͡lləʃʁalnbajlək nuiwəđ idjən͡nan ðak͡kən avrið tmaʃint iʃuddən gər  

Ttwaxedmen aneɣlafn lecɣal n baylek n iṣiweḍ id d-yennan dakken abrid n tmacint ger 

 

θnəja ðtiziwəzzu ðəg səgasnxəməŧaʃ ðəg jəvrir idilaћun amak͡kən ðaʁən ijəŧəf ͡aj  
Tneya d Tizi-wezzu deg useggas n xemṣeṭac deg yebrir id ilaḥun  am akken daɣen i yeṭef ṛṛay 

 

unəʁlaf lləʃʁal n bajlək ðuiwəđ ðak͡kən aðjili useћbəs tkəb˚͡anijin ijel͡lan ðəsəb͡ba ði 
Uneɣlaj n lecɣal n baylek d usiweḍ dakken ad yili useḥbes n tkebbaniyin i yellan d sebba di  
 

laʕđil l͡ləʃʁal nlxəðma usənfar ntilifirik ðəg ulʁu nsravəs lliћala ntəƔnawθ wəkðənd  

laɛḍil n lecɣal n lxedma usenfar n Tilifirik deg ulɣu n srabes n liḥala n tegnawt wekden-d  

 

ðak͡kən aƔəf͡fur að ikəm͡məl aðiwət ak͡k ðuðfəl ad͡djili ʁəf tʁaltin ijʕəd͡dan səvʕəmja  
dakken ageffur ad ikemmel ad iwwet akk d udfel ad d-yili ɣef tɣaltin i ɛeddan sebɛemya 
 

nlmitraθ ðulʁu idjəfʁən θaməd͡diθ nwas͡sa anda ðaʁən sravəs l͡liћala ntəƔnawθ  
n lmitrat d ulɣu id d-yefɣen tameddit n wass-a anda daɣen srabes n liḥala n tegnawt 
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wdekðənd ðak͡kən ulʁuagi aðikəm͡məl almi ðas͡s l͡larəvʕa idilaћun ʁəf lsət͡ta ntsəvћiθ  
wekden-d dakken ulɣu ad ikemmel almi d ass n larebɛa id ileḥun ɣef setta n tsebḥit 
 

səb͡ba l͡liћala n təƔnawθ sravəs niʒadarmijen xəbrəndas͡sagi ðak͡kən artura azal nset͡ta  
sebba n liḥala n tegnawt srabes n yijedarmiyen xebreb-d ass-agi dakken ar tura azal n setta 
 

ivðan ijʁəlqən seb͡ba nuðfəl Ɣərasen avrið aʁən͡naw wis  xəmsəŧaʃ ði θma ntirurða 

n yiberdan i yɣelqen sebba n udfel gar-asen abrid aɣennaw wis xemseṭac di tama n tirurda  

 

ak͡kəð uvrið aʁən͡naw wis θlaθa wəθlaθin di θama nuswəl ðiθʁiwant nat vumahði  

akk d ubrid aɣennaw wis tlata wetlatin di tama n uswel di tɣiwant at Bumehdi  

 

ijət͡tawin ʁər lwilaja ntuvirət͡t arnu ʁər ivərðanagi adnaf ðaʁən  aŧa njivərðan iʁən͡nawən  
i yettawin ɣer lwilaya n tubirett rnu ɣer iberdan-agi ad- naf daɣen  aṭaṣ n yiberdan iɣennawen 
 

ðjivərðan nlwilajaθ siθama nsən sravəs ntʁiwant ntiziwəz͡zuwəkðənd ðak ͡kən sd͡ʒahðən  
yibdan n lwilayat seg tama nsen srabes n tɣiwant n Tizi-wezzu wekden-d dakken sǧehden 
 

mər͡ra iʕəgg͡alən nsən ðtawilat jəmxalafən iwak͡kənadƔrən iman nsən ðiθal͡liθagi  
merra iɛeggalen nsen d ttawilat yemxalafen iwakken ad gren iman nsen di tallit-agi  
 

ðar͡rəvʕa uћdaʃ dqajaq ðəg jisal͡lən n͡niđən ðəgwajən iʃud͡dən ʁərleqðiʃ n lacukubət  
rrebɛa uḥdac n dqyaq deg yisallen nniḍen deg wayen icudden ɣer  leqdic n la cukubat  
 

ntiziwəz͡zu iwsəggas nzuʒalaf useŧaʃ ʒərðən azal n məyawsəŧaʃ ntkəb ͡˚anijin ijesarsen  
n Tizi-wezzu i useggas n zujalaf useṭac jerden azal n meya useṭac n tkebaniyin i yesarsen  
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zmamaθ nsən ʁursən amak ͡kən ðaʁən ʒərðən n͡niƔ n xəmsəŧaʃ naləf ixəd ͡damən iwumi  
zmamat nsen ɣur-sen am akken daɣen jarden nnig n xemṣeṭc nalef  ixeddamen iwumi 
 

θəʁrəm sənduqagi nla cokubat us͡san anda uxðimənara ðəgsəg͡gas nzud͡ʒalaf uəŧaʃ sravəs 

taɣrem sanduq-agi n la cakubat ussan anda ur xdimen ara deg useggas n zujalaf useṭac srabes 

nusəl͡lək ntama ntiziwəz͡zu ʁən͡nif Ɣrend iman nsən θasəvћiθnwas͡sa iwsəxsi ntməs  
n usellek n tama n Tizi-wezzu ɣennif gren-d iman nsen tasebḥit  n wass-a i usexsi n tmes 
 

iʃəʕlən ðəgʁərvaz amənzu ntad͡dart ntaq͡qa ðitʁiwantagi nməkəraðəg wad͡dal ndabax  
icaɛlen deg ɣerbaz amenzu n taddart n Taqqa di tɣiwant-agi n mekera deg waddal n dabax 
 

uđar ðila kan zud͡ʒalaf usvaʕŧaʃ idyətilin ðiθmurθ nlgaban θarvaʕθ θaʁənaθ ntmurθn͡neʁ 
n uḍar di la kan zujalaf usbaɛṭac id d-yetilin di tmurt n lgaban tarbaɛtTaɣenawt n tmurt-nneɣ 
 

θəmʕaðal sin jəswijən ʁər sin θimliliθ tisnaθ iθərvaʕθ θaʁənawθ ntmurθnəʁ at͡tili as͡s  
temɛadal sin yeswiyen ɣer sin timlilit tis-snat i terbaɛt taɣenawt n tmurt-nneɣ ad tili ass 
 

l͡ləxmisagi idiθəd͡dun zθaθ ntarvaʕθ ntunəs t͡timliliθ aradjilin ʁəf lxəmsa ntmed͡diθ  

n lexmis-agi id ileḥun zdat n tarbaɛt n tunes d timlilit ara d-yilin ɣef lxemsa n tmeddit  

 

t͡tagw͡gara ntћawaʃθ arθufaθ 

d taggara n tḥawact ar tufat. 
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